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sek, — Vegyes kozlemények. — Kovetvilasztisi mozgalmak®
— Irodalom. — Nemzeti szinhdz. — Szerkesztdi iizenetelk.

Képek : ,Ciotta J4nos.“ — ,A herculanumi kapu Pom-
péiben. —  Fiume emlékajhndéka Szalay LAszlé részére.¢
(Eredeti utin rajz. Haske.) — ,A legujabb 4satisok Pompéi-
ben.“ — Képtalény.

Levelezések.

M. Sziget. Oktober 8. (Bizottmdnyi gyiilés. —
Képviseltink. — Ongyilkossdg.) Megyénk hazandl
f. hé 4-én a kosztiszteletben 4llé f8ispan ur 8 miga
boles elndklete alatt megtartatott a kézponti vé-
lasztményt szervezd bizottmanyi gyiilés, melyre a
megye Osszes intelligentidja megjelent. A koz-
ponti vilasztmény és igy a képviselok valasztdss-
nak vezetése a jelenlegi ideigl. elsd alispdnra, Hat-
faludy Séndorra bizatott.

A vilasztok Altal, a kozbizalmat biré Szaplon-
czay Jozsef és Varady Gdbor, megyénk legkitii-

| n6bb s értelmesebb fiai, mint Sziget, illetéleg Técss
! keriiletek volt s leendd képviseldi, lelkes éljenek-
ben részesittettek, — Az iinnepély testvéries lako-
méval fejeztetett be.

A kétségbeesés egyik szomoru példdjit a f. hé
6-4n virradora a sétautcdban magit hihetSen 6n-
gyilkosilag kivégzett Csics nevii fiatal asztalos-
segédben fijdalommal szemléltiik. Ongyilkossigat
— mint mondjdk — boldogtalan szerelme idézte
eld.

Bertin Pal.

Kovetvalasztasi mozgalmak.

Mult vasdrnap a févédros élénk vilasztisi moz-
galmak szinhelye volt. Déleldtt 10 6rakor a bel-
vérosi valasztok tomegesen mentek Dedk Ferenc-
hez, 8t felkérni, hogy véllalja el a pest-belv4rosi
kovetséget. Ugyanez id6ben Szentkirdlyi Mér tar-
tott beszédet a jozsefvarosi vélasztékhoz a lovarda
helyiségében, hol ezernél tobben jelentek meg. D.
u. pedig a jozsefvédrosi templom mellett egy tdgas
udvaron Szildgyi Virgil partja jott ossze. — A
lipétvérosi valaszték az ,Istvdn fh.“ hez cimzett
sz3lloda termében tartottak értekezletet, s b. Ke-
mény Zsigmondot kérték fol a képviseldség elfo-
gaddsdra. Kemény, megjelenvén, lelkesedéssel fo-
gadott beszéde utin, zdszloval s zeneszé mellett
nagy sokasig kisérte el a Frohner-szillodihoz,
melynek kapuja elétt véllaikra emelve élteték.

Biharmegye jeloltjei : a bihari vlasztokeriilethen
Csengery Antal; a szalontaiban Lovassy és Be-
othy Akos; a székelyhidiban Miskolczy Lajos; a
margittaiban Klobusiczky Agoston és Baranyi

goston ; a tenkeitben Gozsdu Mané és Dezs§ Sza-
niszl6 ; a csekeiben Romén Séndor; az élesdiben gr.
Zichy Jend és Gozman Jénos; a belényesiben
Véghi Gellért, Wass Jénos és P4l Péter; a bdrdn-
diban Kelemen Albert; az ujfalusiban Csanidy
Sandor; a margittaiban Komiromi Gybérgy. Deb-
recenben a piac- és hatvani-utcai vilasztékeriilet-
ben Kiss Lajost éltetik. Nagy-Vdiradnak két je-
Isltje van, Lukdcs Gyorgy és Hovinyi Lajos, -—
Szabolcsmegye jeloltjei: a loki keriiletben: Bonis
Samu ; a bdtoriban gr. Degenfeld Gusztév ; Nagy-
Kdlléban Somossy Igndc; a bogddny: keriiletben :
Mezdssy Lészld; a kis-vdrdaiban Erés Lajos, Pi-
lissy Lajos és Jirmy Jézsef; Nddudvaron Killay
Odon és Nagy Istvdn, — Sdrosmegye jeloltjei: az
eperjest keriiletben Szinnyei Merzse Félix és Pod-
hordnyi Néndor; a héthdrsi keriiletben Bné Jo-
zsef, Péchy és Berzeviczy Tivadar; a kis-szebeni-

ben Piller Gedeon; a girdltsban Bané Miklés; a
bartfaiban Hodossy Ede és Hedry Ernd ; a mako-
vicat keriiletben Dobrzanszky Adolf. — Békésme-
gye jeloltjei: Csabdn Boezké Daniel ; Szarvason b,
Podmaniczky Frigyes; a gyomat kerjiletben Tre-
fort Agost; az oroshdziban Greguss Agost és Szé-
kdcs Jozsef. — Zemplénmegye jeloltjei: a s.-a.-uj-
helyi keriiletben gr. Andrissy Gyula; a liszkaiban
Lényay Gébor; a mddiban Séhalmi Jdnos, vecsei
Olah Kiéroly és Zalay Istvin; a megyaszdiban
Szepesy Péter és b. Vay Sdndor; Bodrogkszin bard
Sennyey Lajos. — Abaujmegye jeloltjei: a ginci
keriiletben Gébriel Istvin; a_szikszatban Darvas
Antal; a fiizériben Bérczay Odon; a cserhdtiban
Lénczy Jinos, Csorghe L4szl6 és Szentimrey Elek.
— Fehérmegye jeloltjei : a vdli keriiletben Salamon
Lajos ; a sdrkereszturiban Madarssz Jozsef ; a mod-
riban b. Miske Gyorgy s a fispén fia, ifj. Szogyé-
nyi; a rdcalmdsiban gr. Zichy N4indor; a csikvé-
riban Sirkézy Kézmér és Téth Lérinc.— Baranya-
megye jeloltjei: a baranyavdri keriiletben gr. Ré-
day, Vas Gereben, Mihalovics Anasztiz és Graba-
rics Erné; a mohdcsiban Sczitovszky Mérton; a
pécsvdradiban Binffay Simon, Kardos Kélmén,
Csekey Jénos és Plitzner Lérinc; a hegyhdti ke-
rilletben Hanny Gidbor, Allagirt Antal, Garay Ala-
jos plebdnosok ; a szt.-l8rinciben Delimanics Ist-
vén és Miltényi Miklés; a sikldsiban Jokai Moér;
a pécsiben Siskovics Jézsef. Pécs vérosiban pedig
Angyal P4l. — Somogyban : a kaposvdri keriilet-
ben Somsich P4l ; a lengyeltdtiban Jankovich Lisz-
165 a marcaliban gr. Széchenyi Gyula; a csurgdi-
ban Inkey Jézsef; a szigetrdriban Bitté Istvin és
Fekete Lajos ; a tabi keriiletben Zichy Antal és Tal-
lidn Lajos a jeloltek.— Pestmegyének kecelivlaszt6-
keriiletében Zlinszky, Reviczky Istvin és gr. Kegle-
vich Béla vannak kijelolve. — A4 dunavecse: kerii-
let gr. Rdday Gedeont kiltd ki jeloltnek ; Kecske- -
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Fiume és Ciotta.

Oktober 15. 1865.

E napokban lesz kilencven éve, hogy Majlith ' abba (Magyarorszdgba) be is kebeleztiik ; egy-

Jozsef, mint kirdlyi biztos, a II. Jozseftdl tans-
csolt M4ria Terézia parancsira, — a Trieszt dltal

nyomorgatott Fiu-
mét (1776. okt.
21-én) Magyaror-
szdg szdméara A4t-
vevé.

»Mi Miria Te-
rézia — igy szol
az ezen cselek-
vényrsl  kiadott
kiralyi oklevél, —
Magyarorszdg és
a hozzd tartozd
orszigok és tarto-
ményok kozjava-
ra irdnyzott szdm-
talan  intézkedé-
seink kozott az
altal is akarvén a
magyar  kereske
désrél gondoskod-
ni, hogy azon ten-
geri kikotoket és
tengermelléket ,
mely rovid ideig
ausztriainak ne-
veztetett, de 0&st
Joggal amoda tar-

tozott, az orszdghoz legujabban visszakapcsol-

N

Ciotta Jinos.

szdggyiilés 4-dik cikkelye

. szersmind Fiumét szabad kereskedelmi helylyé
, akarjuk tenni, se végbdl feldiszitjiik azt mind-

azon kivaltsdgok-
kal, szabadsagok-
kal és eldjogokkal,
melyek egy keres-
kedelmi helynek
sziikségesek; —
mely kegyelmes
szandékunk anndl
biztosabb fogana-
tositdsdra belée-
gyeziink , hogy
Fiume kereske-
delmi véros Zerii-
letével eqyiitt ezen-
tul is ugy tekintes-
séle és kezeltessék,
mint  Magyaror-
szig szent korond-
jdhoz kapesolt kii-
lon test, és a Hor-
vétorszdghoz tar-
toz6 mdsik (buc-
carii) keriilettel
semmikép  Gssze
ne kevertessék.“
Ezen diploma
az 1807-ik évi or-

altal a torvénybe is

tuk, s hogy kiilonds jéakaratunk és kegyessé- | beigtattatott, k.imondatvén e cikkben, hog_y: C.ivi-
gink tanusigéul, Fiume vérosst ¢s kikotdjét | tas Fiuminensis, portus que per M. Teresiam jam
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regno incorporata, presenti articulo ad idem reg-
num pertinere declaratur.

Azonban, dacédra e kétségbe nem vonhaté jog-
cimnek, Horvitorszdg a mai napig magéénak ko-
veteli, st az absolutismus erdhatalmas korszaka-
ban tettleg is magdhoz csatolta s ma is birja Fiu-
mét.

Furesa dolog, hogy mikor a vildgon minden a
vonzds ellendllhatlan tirvényei szerint alakul,
épen az emberrel hisznek kivételt tehetni, s egyiitt
élni kényszeritnek két oly felet, a kik egy csepp
rokonszenvvel sem viseltetnek egymds irdnt.

A Magyarorszdgnak adott Fiume az elsé pere-
ben 6rommel borult a haza kebelére, s biiszkének
mond4 magit, hogy hozzdnk tartozhatik. Es azéta
annyi kiilonféle hdnyatdsai kozt mindig 4llhata-
tos marad ragaszkodédsdban, és ezen ragaszkod4st
kimutatd még akkor is, midén tudta, hogy a hata-
lom részérsl meg fog lakolni érte.

Oh, Fiume igen sokat szenvedett miértiink ! Ul-
dozték, sanyargattdk, keseriték, boszantottik, —
nincs az a neme a gyotrésnek, mit szellemileg és
anyagilag el nem kovettek rajta, kivilt a legko-
zelebbi id6kben.

S hové juttattdk ily mostoha béndssal e szép
vérost ?

A lelkem fijt litdsdra, midén ez év nyarin meg-
ldtogattam.

Egy, az egész vilag eldtt nyitva levi tenger sza-
bad partjdn, ugy iil ott elhagyatva, senki dltal nem
litogatva, mint egy kikotott gonosztévd, kinek
karjai és ldbai le vannak ldncolva, hogy ne is moz-
dilhasson; ugy iil ott a kincses tenger gyimyorii
oblénél, mint egy Tantalus, kit istenei arra kdrhoz-
tattak, hogy a biéség szaruja elétt éhen haljon
meg.

Me mondjétok, hogy tulzok! Hiszen csak az

imént hdrom ezer ember vindorolt ki Fiumébaol,

hogy munkét és kenyeret keressen; s e hirom
ezer embernek Egyiptom fioldére kellett zarindo
kolni, hogy a csatorndsds verejtékes munkdjival
szerzett fillérekbél, itthon maradt nejeik és gyer-
mekeiknek eledelre valét kiildhessenek.

Nem hagytdk Sket élni, nem dolgozni, nem be-
szélni, nem még iinnepelni sem. Ki nem tudng,

hogy a nydron a patriciusok tandcsit szétoszlatta |

az inkényes hatalom, mert az egy roszakaratn
vdd ellenében Magyarorszdghoz valo hiiségét
akarta kijelenteni. Ki ne tudnd, hogy Sz. Istvdn
magyar kirdly napjt megiilni hatésagilag 16n ne-
kik megtiltva, s az idei aug. 20-4n Fiume polgérai
kimentek a varosbél a hegyek kizé, hogy lelkik
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csendességében iinnepelhessenek, és hdboritis nél-
kiil gondolhassanak rednk.

Csoda-e, ha ily kériilmények kozt a szabadulds
osztonszerii vagydval, a boldogsdg és jollét forrd
ohajtisdval néznek a sorsuk jobbra véltozasit je-
lent§ minden mozzanat, a szebb jovijiikért mii-
kods férfiuk minden lépése felé.

Azok kozott, kik ez idé szerint Fiume jobblé-
teért a legtisztidbb joakarattal, legtorhetlenebb All-
hatatossdggal kiizdnek, a legelsd sorban 4ll Ciotta
Jdnos, kinek arcképét ma olvaséinknak bemu-
tatjuk.

O ez idé szerint Fiuménak legnépszeriibb pol-
géra.

Eléggé tanusitja ezt azon nem mindennapi ese-
mény, hogy midén a horvit orszdggyiilésre vald
valasztisok elrendeltettek : felé fordult bizalm4val
Fiuménak mind a négy vilaszté keriilete, s Ciot-
tat kidltotta ki kovetének.

Ciotta J4nos fiumei patricius, 1824-ben sziile-
tett, atyja egy Toskanabol Fiumébe szdrmazott
elokeld nemes csaldd gazdag ivadéka, anyja pedig
ama hires fiumei polgér és egykori magyar orszdg-
gyiilési kovet, Adamich Andris lednya.

Tanulményait a katonai mérnoki akadémidban
végezvén, 20 éves kordban mint tiszt lépett 4t a
hadseregbe, melyet 6rnagysdgoal végzett tizenhét
évi szolgalat utdn oda hagyvin, — 1861-ben nyu-
galomba lépett, hogy mint polgdr munkdhoz fogjon.

Végigtekintvén elhagyatott sziiléfolde szdna-
lomra mélté allapotin , élés litisa az elsé percben
kész volt a tervvel : hol kell kezdenie miikdését.

A nemzetgazdasdgi tanulminyoknak fekiidt, s
szép eszét, nagy vagyonit, elikel 4lldsat minden
alkalommal arra hasznélja, hogy haz4jit azon in-
séges helyzeth6l, melybe égrekidltd visszaélések
taszitottdk, kiszabadithassa, s megszerezhesse an-
nak azon polcot, mely a jollét, a viligkereskedés
terén oty méltdn megilleti.

Fiume ma egy vonaglé test, melynek erei szét
vannak vagdalva, hogy a vér ne keringhessen
benne. Ciotta ez erek osszekitésén, a vérforgds
meginditdsin, az élet visszahozdsin, képek nél-
kiil szélva: a kizlekedési eszkozok megnyitisin
miikodik a legnagyobb erélylyel, a magistratusban
kitiing szénoklatdval, az irodalomban jeles tolldval.

E tirgyban két munkat ismeriink tdle. Az
egyik : Fiume und seine Eisenbahnfrage, 1864,
melyben a zimony-finmei vasutrél, megjelent egy
német ropiratot, s e sorok irdjdnak ,Az Alfold és
Fiume® cimii munk4jit behatban tirgyalja, s erts
és bidtor hangon siirgeti a Fiumébe vezetd vas-
utak, kiilonésen a sz. pétervirad-fiumei szérny-
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vonal kiépitését. Mdsik miive: Memoriale della
rappresentanza civica di Fiume, all’ eccelsa regia
cancellaria aulica, sulla questione della  ferrovia
Semlino-Iivme. 1865, melyben az alfildi vasutat*
(Nagy-Véradon, Csabédn, Szegeden, Eszéken, Szi-
szeken és Kérolyvdroson 4t Fiuméig) tartja a leg-
foképen sziikséges és hasznos vonalnak, mint a
mely 2000. [ mértfoldnyi teriiletet fog a keres-
kedelemnek megnyerni, s melynek sziikséges vol-
tit és haszndt oly érvekkel mutogatja, hogy lit-
szik, miszerint Ciotta mdr is nem mindennapi ké-
sziiltséggel és képességgel 1ép a nemzetgazdasig
terére, melynek kétségkiviil kivalo disze lesz.

Kizelebb egy nagyszerii hajézdsi tirsulat ala-
kitasan faradozik, melynek kozpontja I'iume len-
ne, s mely, ha létesiilhet, nagyban fogja segélni
Fiumét azon szerephez, melyre a természet dltal
hivatva van.

Adja isten, hogy nemes tirekvéseinek eredmé-

Az e

Csodilatos 1ény, ki fejt meg tégedet ¥
Hol van a boles, ki mondand: ez 0!
Rejtelmeidbe eddig ki léphetett,

Mit boless kezd s bezir a temetd ?
Rivid e pilya, alig egy kis patak,

Oh, esak csepp az idé tengerében

S e cseppben mdégis viligok zajlanuk :
Undok szirnyek és gyingyik egyképen.

Felszine fényes, ha nézed messziriil,
Mint milljé hold, ha egygy¢ Hmlene,
Hinnéd : a jég ez, mely észak vilgyin il :
S hogy bolygé ling, arra tanit heve.
Mégis esalodnal, ha elkiilonzendd ;

S szorny lész egyiitt, int a tapasztalds
Kiilon s egyiitt, ah, csak titok int feléd:
A forma egy, de beltartalma mis.

Egyik ha lingol, a misik jég-hideg;
Ez égbe szill, amaz a porba misz
Az lomha 4llat, mig ez fesziilt ideg:
Amott tokély, emitt ijeszté viz; —
Tenni nemest, jot, szivbil Ohajt emez,
S virfgot hint az élet utjain;

Amaz kezével vad rombolist jegyez,
S amerre jar, esak kimyet ejt a kin.

Biinis szerelmdét kindlja a ledny,

Oly esabitén, mint egy egész pokol ;

S egy perc utan, ah, a mély vrvénybe hény,
Hol tiizben ¢gsz s végkép elkdirhozol.

S ha Galgotara kell vinned éltedet :

A nimek ezt meg kell gydszolnia ;

Hajat lebontja s kinyezve lépeget,

Judith helyett a sivé Miria.
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" nyét minél el5bb megérhesse, legkozelebb pedig,
hogy mér a magyar orszdggyiilésen szorithassunk
vele kezet, mert Fiume kovete cgyediil itt iil tor-
vényes helyén, #)

athmari Karoly.

*) Ez alkalommal olvaséink bizonydra szivesen
veszik, midén a ,Hazank“ 665-dik lapjin bemu-
tatjuk azon szép olajfestmény mdasolatit, melylyel
Fiume vérosa nagy torténetironkat, Szalay Ldszldt
azon cikkeiért megtisztelte, melyek Fiumét érdek-
l5leg 1861-ben a ,Pesti Naploban“ jelentek meg ;
s ez Iiume hozzéink valé testvéri vonzalminak
szintén egyik jele. E kép, mely Fiume nemtdjét
dbrdzolja, a mint az elhunyt kitiing allamférfiunak
nevét az irok emlékezés oszlopdra filjegyzi, nagy
részben szintén Ciotta buzditasdra, kzaldirds utjdn,
az 0sszes polgdrsdg nevében jott létre,

Szerkeszti.

mber.

Rikhel keserve kinyckbe lel vigaszt
Lukréeia szivébe tort taszit ;

Hiitlen lehetni Délila fenn viraszt ;

S Aspésia eladja esokjait.

Galamb-szelidség s hiéna-dith egyiitt ;
Koltészet és ez undok fortelem :

Mint a virig s a gyom, itt egy helyre gyiilt,
S dpoltalan, pazéron né, tevem.

— Am, a teremtds felényi még csak itt:
A gyingeség hibija s fénye ez;

Amott erd kiizd, mely Osszekot, szakit,

S a vész, vagy iidv sok sziizad bére lesz.
Mint a nap ¢g itt, mi ott kis fény vala:
Birdny awmott, itt vad 16, mely lehiny :
Ott még esak arnydk, itt mar az ¢jszaka:
Ott cseppnyi vér, itt mir az ocein.

Nem csak magiban lesz itt nagy az egyén,
Vagy hull ald és lesz bitang, siliny :

De mert a milljok jovdje van kezén,

Vagy mert boszut egy millié kivin.
Milljok fején lesz Herédesz zsarnok ur,

S egy nemzedék a bard alatt vesz el

S méskor e milljo, mely vérfiirdsbe hull,
Mint ,egy® felall, ¢s gillotine-t emel.

Es hull a vér, hajh ! tombol a szenvedély,
— Arnya setét, foldet, eget bevon!

Mig jon, ki rilép, birmi szilaj, kevély,

S mutat irinyt : Caesar s Napoleon.

Mily oridsok ! Nekik kiesiny a fold.

Elni kicsiny ; de halni nagy, elég ;
Annak szivébe Bratusz dofé a tort;
Elbdban ezt félték és — feledék.
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Méltin halénak ! Ez volt a gyhszbeszéd.
Zsarnok-halal! s t4 méltd, igy ha tesz.
Hit, ki szeliden s hosszan becsiilve élt:
Méreg-pohért mért firit Szokritesz ?

S a szent préféta, ki éhen is tanit,

Kit mésokért ezernyi bi epeszt;
Mélyen_ temeive onnon fijdalmait :
Jutalma mért vesszd, tovis, kereszt!?

Kaliguliban a diih az égig ért;

Es ontni vért, azt mondja : isten 8!

S Istvén, a martyr, meghal a szent hitért,
Kinos haldl, oh gy#szos temetd !
Egyiknek olesé hazéja szent neve:
Koriolan kiirtni vagyik azt ;

Es érte Kat szivébe tort vere,

Mert romjain hidban kiizd, viraszt.

4
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S a legnagyobb is, mi végtelen esekély,
Mellé tevén legott az Gserdt:

A tiiz, ha villim, r4 nézve mir veszély ;
A viz, ha ir, egy oridst ledont;

Hal4la 1észen egy késza szél esupin,
Mely legfélebb, ha falevélt lehint :

S mégis dacolni, s nyerni vél a tusén ;
S Ikaruszszal az égre torne mind . . .

— Hol hét a torvény : megfejtni e talinyt,
Hiiny s tokély hol egy forméiba’ van ?

S mit ezred évek bolese meg nem talilt,
Mis milljé év, nem-¢é haszontalan ?
Jeremiasnak keserve most is ¢él;

Dante, ha sz6l, ma is pokolrul ir;

Ma is nevetnek mis szenvedésinél ;

S a nagynak is nyugalma csak a sir.

Hiu torekvés, kutatni: mért ? hogyan ?

Volt és leend, ki nagy ; s leend gonosz.

Mint hajdaniban, a f6ld ma is olyan:

Aldast ad egy, s a masik jajt okoz.

Mélység, magassig ; a jég s a ling egyiitt ;
Epit, tipor; rabszolga, ur, mig €l . ..

— Az éra csendiil ; — a szellem elrepiilt; —
S maroknyi por, mit messze hord a szél.

AAAAA

rasz Gero.

Borbdala kirdalyné.

— Torténeti elbeszélés. —

Oreg volt mér és beteges Zsigmond kirily. El-
torédve, sok bajtél firadtan iilt Prigdban, cseh
kirdlysigiban. Fiatal kordban & nem hagyott bé-
két a vildgnak , most neki nem hagytak békét.
Cseh hivei csak épen alighogy leraktik az ellene
diihosen forgatott fegyvert, csak épen alighogy
vége szakadt a husszita harcoknak; a kelyhesek
kibékiiltek a kirdlylyal s elismerték fejedel mok-
nek ; de sokat bizni bennok nem lehetett. A kirdly
nem hitt nekik, 8k nem hittek a kirdlynak.
 Irtézatos hosszu harcok utdn végre csend volt

Csehorszdgban. A kehely vitézei megnyugodhat-
tak ; elpusztitottidk a német birodalomnak kéthar-
madit és Magyarorszdgnak majd egyharmadit.
Viszonzdsul a német birodalmi had elpusztitotta
az egész Csehorszdgot; s miutdn kolesonosen le-

gyilkoltdk egymésnak papjait, a valldsi harc végre

megsziint.

Most mér béke volt. Zsigmond a csdszar és ki-
raly Prigdba johetett, hol a cseh rendekkel akart
tandcskozni. Magyarok kisérték, mint rendesen
mindenhov4. Magyar emberekbd] 4llt kisérete ak-
kor is, mikor azt a fényes ldtogatdst tette Frrancia-
és Angolorszdgban.

Ner lehet mondani, hogy a magyarok nagyon

L

szerették volna Zsigmond kirdlyt , hanem id&foly-
tdn, 6tven év alatt lassanként osszetorddtek. Hosz-
szu id6 volt az, tanulhatott beldle a nemzet is, a
kirdly is. Hogy uralkoddsa kezdetén erdszakos-
kodé volt és kegyetlen, elfelejtették azt neki ké-
s6bben, mert minden hibdi mellett volt benne va-
lami nagylelkiiség, lovagiassig és kivalé ny4-
jassag.

Vele volt Prégiban a még mindig nagyon szép
kirdlyné, neje, Cilley Borbdla. Negyven éves né
volt mér, de még mindig bijos, még mindig ka-
cér és mindig rosz. Vele volt a két Cilley grof is:
Ulrik és Fridrik, a kirdlyné fivérei.

A kirdlyné szép szemei sok cseh lovagot meg-
héditottak Pragdban. A zord husszitdk nyijasab-
ban néztek rd, mint az szigoru erkoleseikhez illett
s a kemény-nyaku Podjebrad Gyorgy gyakran
megfordult az udvarnil, nem is a kirdly, hanem a
kirdlyné tiszteletére jovéu.

Zsigmondot nem nyugtalanitotta mér ez; meg-
szokta, hogy a kirdlyné szeret kacérkodni a lova-
gokkal. Megszokott 8 mar tobbet is. Péld4s életii
férj soha sem volt, konnyelmii volt teljes életében
s kalandokat hajhdszott. Nem sok szemrehdnydst
tehetett nejének.
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Oreg volt mér kiilonben s egykor heves vére
nem lobbant most mér mindjart f6l. Nem ragadta |
el az ingeriiltség, mint hajdan oly sokszor. A forré
Juxemburgi vér meghiilt, csillapult mar ereiben. A
hevesség, a hirtelen follobbands , az orokos izga-
tottsag, mely csalddjdnak tulajdona volt, s mely
nagy mértékben megvolt benne is, j6formén meg-

sziint mAr.

Nagyatyja, Jdnos cseh kirdly, a vilig minden
orszagat bekalandozta, a hol csak héboru volt s a
hol csak verekedni lehetett. Mindeniitt ott volt,
csak sajat orszdgdban volt legkevesebbet. Az em-
ber alig tudja, hozy tulajdonkép micsoda nemzet-
hez tartozik ez a Jéanos kirdly, kit mindeniitt ott |
talal az ember a legmesszebb fekvs orszdgokban ‘

is, kiizdve minden egyéb cél nélkil, csak azért, |
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Most mar megoregedett. A sors sok nagyravé-
gy6 tervét meghiusitotta s megtanitotta 6t csende-
sen elviselni kellemetlenséget és ellenmondast ; de
egészen meg nem torte. Lelke éber maradt még,
tevékeny és nyugtalan, Még szerette a pompat,

| viddm lakomdkat és vildgrézo tervek készitését.

Abrandos volt még mindig a politikdban, szerfo-
16tt udvarias a nék irdnt s pazarl6, mint egész éle-
tében.

A csehek gyiilolték 6t ; zord, szigoru erkéleseik
kel nem fért 6ssze a kirdly gondolkozdsmédja. De
még kevésbbé férhetett Gssze’azzal Borbéla kiraly-
né konnyelmii élete és mégis litni lehetett ket a
kiralyné koriil seregelni.

A husszita papok megsziintek prédikalni a rom-
lottség és a botranyrél , mely a kirdlyi szék bibo-

A hereulanumi kapu Pompéiben. (Lisd szdvegét a 665. lapon.)

hogy verekedhesséi s oreg kordban, mikor mér i’
mindkét szemére megvakult, arra a hirre, hogy |
Franciaorszdgban nagy hdborut vivnak az ango- |
lok ellen, rogton oda siet. Neki résat kell venni a i
harcban. Mivelhogy egészen vak volt, két lovag ‘
kozbe fogta s oldalrél vezették lovit, ugy ment a |
csatdba ; nem litott semmit, de azért vagdalkozott, |
mig végre az angol kardcsapasok alatt lerogyott
lovarél s angol lovak patkéi tapostik agyon. .

Ez volt Zsigmond nagyatyja. A heves vér orok- |
ségiil szallt az utédokra. S dmbar Zsigmond nem
volt olyannyira indulatos, mint testvérbatyja Ven-
cel csdszdr, ki ha megharagudott, csizméit vag-
dalta udvari tandcsosai- s kamardsainak fejeibez,
hanem azért elég erészakoskodd hajlam és follob-

bané természet volt benne is. |

rén iil, a biinds asszonyrol, ki koronat hord fényes
homlokén és megvesztegeti gonosz erkoleseivel
az orszagokat, errfl a masodik Jezabelrdl, ki bot-
rdnkoztatdsira van minden igaz kereszténynek.
Megsziintek a buzgé mennydorgések s az erényes
kifakadésok.

Es megtortént, hogy a husszita érsek, a szigoru

Rokicana is meglatogatta a kirdlynét.

A kirdly nevetve fordult magyarjaihoz :

— Istenemre, a mit mi fegyverrel nem birtunk
meghéditni, meghéditja a kirdlyné szemével | E
nyers és erényességtdl durva férfiak kezét csé-
koljék és elcsabittatjdk magukat a legzordonab-
bak és a legvénebbek altala.

Es az urak, kik a kirdly koril valdnak, mind
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tréfira vették a dolgot, csak Kaunizsay Ldszé cso-
valta komolyan fejét.

— Felséges ur, a husszitdik nem hajtjak meg
kemény nyakaikat csak azért, hogy a kirdlyné
puha fehér kezét csokolhassdk s az érsek nem
azon ember, ki feljojjon a kirdlyi palota lépesdin
csak azért, hogy egy szép nd arcat csodalhassa.
Felséges ur, az erctnekek veszedelmesek.

De senki nem akarta komolyan venni a dolgot
s Cilley Ulrik kacagva viszonza :

— A nemes lovag itt fé], hogy a katholika egy-
haz elveszti egyik buzgé hivét, 4jtatos kirdlynén-
kat. Kezeskedem réla, hogy nincs kedve biinbdné
sz6rmezbe 6ltozni s hamvat hintetni fejére a husz-
szita papokkal.

Es a husszita fénokok mégis latogattik a ki-
ralynét. Sajat partjuk megiitédve litta ezt s egy-
szer egy oreg husszita, ki még Husz Janos idejé-
bél vald volt s a cseh apostollal egyidejiileg hir-
dette mar az igét, megszolitotta most Rokicanat.

— Mit kerestek ti a biin ledny4ndl ? Mi koze a
T4bornak e Jezabellel ? A kehely szent és szent-
nek kell annak lenni, a ki a kehely hive ? Mit ke-
resnek az ur szolgéi ott, hol a gonoszsig lakik ?

— A vallds szabadsagat és Csehorszag fiigget-
lenségét, — viszonzd Rokicana.

— A biin nem teremhet igazsigot s dtkozott
annak minden hajaszala, ki megbotriankozasra ad
okot, — sz6lt a rajong6 husszita; — és a tabori-
tak tisztdk voltak eddig, mint azok, kik fehér kon-
tosben allnak az wr szine el6tt. A satén segélyével
akarjatok-e folépitni Tabor varat? Az urigy szél:
oljétek meg Baal szolgéit és atkozott az, a ki ir-
galmas. Es meg van irva, hogy Jezabel vérét az
ebek ittdk {6l

- Rokicana hosszasan nézett a vakbuzgé szemeibe,
melyek parizstiiz gyandnt villogtak ki a zilalt 6sz
szakdl koziil ; aztdn csendesen, lassu hangon szélt :

— A kirdlyné nem ellensége a kehely hiveinek
és szive hozzdnk hajlik. Az urnak sok eszkize
van, mely célra vezet, oreg. Vérj az idére. Min-
den lépés, melyet én elore teszek, Csehorszag és
a kehely dicsdségére torténik.

Az breg husszita komoran viszonz4 :

— Jezabel nem tér meg a préfétik szavira s a
te ajkad hiu vildgi boleseségrél beszél. En littam
Husz Jénost Baal papjainak gyiilekezetében, ke-
mény volt és hajthatatlan és meghalt, de megnem
simult. Ne kossetek ti szovetséget a sétin led-
nyéval.

IL

A szép kirdlyné ezalatt mély tervekbe meriilve

iilt egyediil termében, Maga akart lenni ; nem akart
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tantikat tiirni maga koriil. A gondolat néma, de
reddket von a homlokra és sotét tiizet a szembe s
a kirdlyné nem akarja, hogy szép sima arcin va-
laki a terhes gondolatok reddit lassa.

Szemobldei sszehuzva, szemei mereven a foldre
voltak tapadva. Duzzadt ajkait 6sszeharapta s az
erek kidagadtak haldntékain. Nagy, merész volt a
gondolat, mely agyat feszitette. Homlokan mint a
villim vakmer6 viddmsdg sugdra futott at, aztdn
ismét elkomorult. Kezei megmozdultak, egész teste
megrezzent s a gybtrelmes gondolkozdis terhe alatt
mintegy kinpadra feszitettnek latszott.

Folallt és az ablakhoz ment. A kirdlyi varbol
lelatott a komor, 6 varosra. Elbtte teriilt el Praga.
A Moldova mint egy eziist vonal vigta ketté a va-
rost; a folyé folott gyonge kod lebegett, de oly
csekély, hogy a viz tiikre keresatiil csillogott rajta
s a sotét hdzak a folyo két oldalan kildtszottak,
csak korvonalaik mosodtak el egymdsba. A tor-
nyok , melyek a barna hdztémeghdl folnyultak,
tisztan, élesen kivaltak s csucsaikon csillogott a
kereszt.

— Szebb mint Buda, — szdlt a kiralyné alig
hallhatélag ; — de zordon és komor. Itt nem isme-
rik az oromet s mégis ez emberekkel kell szovet-
keznem, kiktdl szivem irtézik.

Elsotétiilt arccal fordult el, de a jové percben
tolkacagott. ;

— Az erényes husszitik Cilley Borbéla szovet-
ségesei !

S gyorsan végigment a termen, meg-megallva,
egész az ajtoig. Onnan egyszerre visszafordult.

Tiikrébe vetett egy pillantist. Nem volt meg-
elégedve. Arcit egészen feldulta ez az aggaszi6
gondolkozds, vondsair6l mintha cgészen eltiint
volna a szokott nydjas kellem ; legalabb ugy Lit-
szott most neki.

Prébalt mosolyogni. Nehezen ment. Ah, cz a
mosoly nem csébit.

Kedvetleniil fordult el tiikrétol. Szemoldei ujra
redékbe huzodtak, arcinak vonasai ujra kifeszil-
tek. Lelke a gondolattal kiizkodott, mely minden
idegét rezgéshe hozta.

Most nem szerelmi viszony szévése volt, mely
lelkét elfoglalta, merész tervek, orszdgos iigyek.

— Batorsdg ! — ismétlé snmagit buzditva.

Ajkait merészen folvetette, szemei csillogtak,
keble hulldmzott s két kezével nyomta el szivének
ldzas dobogdsat. Aztdn leiilt s nyugalmat akart
nyerni; de agydban nem sziint meg a gondolat
égetni s szivének hangos verése nem csillapult.

Most folallt és ujra az ajtéhoz ment. Valaki vért
oda kiinn.
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Még néhdny percig habozott, virakozott a ki-
ralyné. Akkor megnyitotta az ajtét s belépett a
két Cilley.

Hogy a kiralyné nagyszerii tervek koholdsa-
saban tori fejét, azt gyanitottdk, de bizonyost még
mitsem tudtak. Borbéla még sajit fivérei elitt sem
szolt eddig.

Most azt hitte, hogy itt van az ideje, a terv ki-
viteléhez latni, melyr6l gondolkozott nappal, mely
gyotorte éjjel. Most mar hozzd kezdhetnek. Baty-
jaira szdmithatott.

A két Cilley grot mindenre kész volt, az isten-
tagadastél a gyilkoldsig s az druldstél a rablasig.
A kirdlynak hivei voltak, mert érdekiik ugy ki-
vanta, de Borbdla ismerte 6ket jol; tudta, hogy
ha érdekiik ugy kivanja, a kirdly ellen is tudnalk
forditni a kardot.

Erre még nem volt sziikség

A kirdlyné megszoritotta kezeiket s clmondta,
miért hivatta Oket. Orszdgos dologban akar ta-
nacskozni velok.

A két grof viszonza, hogy a kirdlynd szimithat
redjok ; kardjok és fejok szolgalatdra all.

— Meglehet hogy kardotokra is sziikscy lesz,
— sz6lt Borbala élesen, — s meglehet hogy fcjei-
teket konnyen ldbaitokhoz tehetik, ha okossagtok
nem lesz nagyobb mint batorsdgotok. A mi nap-
jaink meg vannak szimlilva s az uralkodds nem
tart sokaig.

A Cilley grofok meglepetve néztek ra.

— Nem vagy-c te a kiralyné, kinek a felséges
romai csdszdr és magyar kirdly Zsigmond legald-
zatosabb rabszolgdja ? — kérdé Cilley Fridrik.

— S nem bir-e mosolygdsod mindenhaté erd-
vel ? — tevé hozzd Ulrik.

A hizelgés mindig kellemesen érintette a szép
kiralynét. Most is mosolygott, hanem aztin borus
homlokkal és komor arccal szolt:

— Zsigmond oreg ¢s meghalhat minden perc-
ben. Az élctet nem lehetett hosszabbra nyujtani,
mint a természet kiszabta, egyszer megszakad.

A két grof komolyan bolintott fejével. E ne-
hdny sz6 sokat megmagyardzott nekik ; nem volt
sziikséges tobbet mondani. Tudtdk, hogy Zsig-
mond veje s leend orokose, az osztrik Albert,
nem baritjuk, s hogy csak addig hatalmasak 8k,
mig Zsigmond él.

A mire eddig nem gondoltak az élvezet és a ha-
talom b8ségében, most azt egy pillantdssal belat-
tdk. Zsigmond minden orszdgdban egyetlen led-
nyéra, Erzsébetre hagyja az uralkoddst s Erzsé-
bet férje nem baratja a Cilleyeknek.

A kirdly éreg; sokdig nem élhet. Haldla lesz
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a jel bukdsukra. Es ha megmarad is minden gaz-
dagsaguk, minden tisztségiik, de hatalmuk nem
lesz tobbé a régi, nem lessnek az elsék a ki-
raly utdn.

S mig a két férfi meghokkenve, komoran hall-
gatott, Cilley Borbala ingeriilter: és biiszkén szolt :

— Hogy én leszalljak a tronrél, melyen iiltem s
aldzatosan lemenve a lépesikon, helyet foglaljak
oda lent, azt tenni soha sem fogom. Flsttem nem
fog iilni senki. Ha elsi voltam, nem akarok tobbé
mésodik lenni.

Biétyjai red néatek. Arca sotéten kipirult s sze-
mei mint a tiizes szikra gyujtottak.

— Mit akarsz tenni, hogy a szék, melyen iilsz,
tied maradjon? — sz6lt Fridrik néhany percnyi
hallgatis utdn. — A szénak nincs elég hatalma ;
mi az, a mit tenni akarsz ?

S tekintetét a kirdlynéra fiiggesztette, ki most
igy kezdé:

— Tudjitok, hogy megkisérlettem a kirdlyt ra
birni, hogy végrendeletet készitsen az én javamra
s az uralkoddsban utédjaul engem nevezzen ki.

— Es szépségednek minden csabeszkiozeét eli-
vetted, hogy az oreg kiralyt red vedd, — sz6lt gu-
nyosan Cilley Ulrik, — Kegyelmes kiralyné, min-

den mulandé a vildgon.

— Tiikrém azt mondja, hogy hazudol, —- vi-
szonzd a kiralyné biiszkén.

— Bocsdss meg, kegyclmes kirdlyné, — vi-
szonzd Ulrik gréof, — nem szépséged a mulandd,

hanem a kegyelmes kirdly szerclme, ki ez egyszer
sz¢p ajkaid kérésének nem engedett s szép sze-
meidtél nem hagyta megvesztegetietni magit.

Ha Cilley Ulrik ingerelte Borbélat, ok nélkiil
nem tette. Bele akarta vezetni azon hangulatba,
mely sziikséges, hogy a szenvedélyes lélek teljes
nyiltsdggal arulja el szandékait és terveit.

— Nem sima és vakité-c még homlokom ? —
szolt a biiszke n6.

— Vannak, kik azt tartjak , hogy leinyodé va-
kitobb, — viszonza Ulrik grof.

— Nem ragyognak-e szemeim ép oly tiizzel,
mint valaha ?

— Erzsébeté, sokan azt mondjak, jobban ragyog.

— A lengyel herceg nem azt mondja, — sz6lt
biiszkén Borbala.

— Wiladiszlav 2 — kidltott fol csoddlkozva Cil-
ley Ulrik.

— A gyermek ?

— Az ifju, — viszonz4 Borbala.

— Tizennégy éves.

A kirdlyné ajkaiba harapott.

— Nem kérdeztem toled évei szamdt. Ulrik, én
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a trénrél akarok beszélni veled. Es te Fridrik,
hallgass ram. A kirdly beteges és oreg, de ne-
kem nincs kedvem lelépni a trénrél, mikor &t le-
lépteti a haldl. Ez elszdnt akaratom.

A két grof ésszenézett. Aztdn Fridrik szélt:

— Néi uralmat nem tiir a magyar. Vagy azt hi-
szed, kardjaink képesek foltartani tronodat ?

— A ti kardjaitok s a cseheké és a lengyeleké,
— viszonzd a kiralyné.

— Kire szédmitasz ?

HAZANK S A KULFOLD.

sem latott; de nem ltom erdsnek az alapot, melyre

 épitesz. Nem egészen a foldon van s kissé a lég-

ben 4ll. Els6 férjed még él s mar gondolkozol a

masodikrol.

— Készen kell lenni, Fridrik, — viszonz4 a ki-
rélyné ; — az ido gyors és nem vir senkire.

A két Cilley gyorsan végezett. Eles értelmok
hamar meghdnyta a ‘dolgot. Még az nap elment
egy biatos emberiik folszolitni a Cilley-hdz bari-
tait s szovetségeseit, hogy minél nagyobb szimmal

Fiume emlékajindéka Szalay Laszlé részére. (Az ered. utin rajz. Haske. Lisd szovegét a 659, lap szerk. jegyzésében.)

— Lengyelorszig leendd kirdlyara. Te azt mon-
dod, Fridrik , néi uralmat nem tiir a magyar. En
elébbre littam, mint te; én nem akarok egyediil
iilni a trénon, hanem férjem oldaldn.

A Cilleyek bdmulva néztek ndvériikre.

— Titkos kovetem jart Legyelorszdgban, —
folytatd a kirdlyné; — Wladiszldv ldtta arcképe-
met. Kezemmel két orszdg korondjit kapja.

A Cilleyek bamulésa pillanatrél pillanatra nétt.

— Béles vagy mint Saba kirdlynéja, — sz6lt l
Cilley Fridrik; — elbre latsz, a hovd egyikiink 1

siessenek Pragdba. Cilley Fridrik fényes lovagja-

i tékokat szdndékozik adni a kirdly tiszteletére.

— Biztos vagy Wladiszldvrél ? — kérdezék a
grofok ndvériiket.

= Felelek réla, — viszonz4 a kirdlyné.

— Es Podjebrad és a husszitdk ?

— Szivesebben l4tjdk a lengyelt, mint az osz-
trak Albertet. Most készitsetek el mindent és vi-
gyazzatok, hogy a pere ne taldljon késziiletlen.

(Folyt. kov.)
Vertesi Arnold



HAZANK S A RKULFOLD.

665
Al 5 2
Egy eltemetett viros.
L.
(A Veziv hajdan. — Pompéi multja. — Allamszerleezet.. Réyi lakosai. — Fildrenges., — Pompéi ujra filépiil. —
A tlizhdnyo kitirése s a vdros eltemetletése. — Pompéi hire is elvéss, — Mire vezel egy csalorna ? — llercula.uzuu — 4z
dsaldsol: megkezdése. - Nyole kapu, — Az ditedilk elnevezése. — Lequjabb dsatdsok:.)

Ezer és nyolcszdz év elott a Napoly miogitt
méltosdgteljesen emelkeds Vez ‘v nem volt olyan,
a milyen mai nap. Akkor termékeny volt s erds-
ség boritotta majdnem ormdig s aljaban iideszinii

ké 1, a lithatirt egyik oldalrol elzdro hegyek kizt,
| a tengerhez s egy folyohoz igen kizel fekiidt, —
| mely foly6 azéta patakksd vélt, — mi okbél tekin-
| télyesebb egyének is lakhelyiil valasatdk. Nép-

A legujabh dsatisok Pompéiben.

legeldk és sz6l8k teriiltek el. Csak a csticsdn levd
toleséralaku, fekete kovekkel telt mélyedések
gyanittattdk a tudésokkal, hogy e hely egy ,rég-
Ota kialudt vulkdn.“ Késébb azonban borzasztd
tiizhdnyova valt ismét s azota folytonosan fiistot
vagy tiizet hdny, fenyegetvén az dltala okozott ro-
mokat s azon uj vdrosokat, melyek aljaban épiil-
vén, mintegy dacolni akarnak vele.

Pompéi, az egyik eltemetett viros, (mert a mé-
sik Herculanum volt, vagyis a mai Portici), azon
korban nem tartozott a nagyobb varosok kozé,
mert Gsszesen csak 30,000 lelket szdmolt. Azon-
ban igen elényds helyen, egy festdi volgy fene-

: sége azonban leginkdbb békés, jokedvii, okos s
valosziniileg egyszersmind tisztességes kereske-
dokbél éllott.

Annyit biztossiggal tudunk Pompéirdl, hogy e
varos Nola, Nocera és Atella kereskedelmének
mintegy raktdra volt. Kikotdjében egész hajohad
fért el s itt dllomésoztak P. Cornélius hadihajéi is.
Sokan azt hiszik, hogy e kikoté hullimai Pompéi
falait mostdk s némelyek azt is 4llitjak, hogy af-
féle nagy vaskarikédkra is akadtak, melyekhez a
tengeri hajok valdnak kotve ; ma azonban mér két-
ségbevonhatlanul be van bizonyitva, hogy Pompéi
kikotéje a varostél bizonyos téavolsigban fekiidt:
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Pompéi kornyékének lakosai réomai polgarok

Helyi torvényhozdsuk a rémainak aldja volt ren-
delve ; azonban ezeket leszdmitva, Pompéi dnma-
g4ban egy kis teljes és fiiggetlen viligot képezett.
Volt egy kicsinyitett senatusa, volt augustalesek-
bol a rémai lovagokhoz hasonlé aristokratidja és
plebse vagyis népe. Pompéi maga nevezte ki pré-
torait, Osszehivta comitidit, maga hozta kozségi
torvényeit, rendezé katona-toborzésit, szedte vam-
jait,- maga vélasztotta korményzoéit: consuljait,
aediliseit, questorait. Tehdt nem egy vidéki vi-
rosba, de egy kis dllamba vezetjilk az olvasot,
mely dllamot udvarias nyelven kis Réménak is
nevezék.

Egy masik koriilmény még kiilonssebb érde-
kességet kolcsonoz Pompéinek. Ezen szerencsét-
len varost Krisztus sziiletése clétt 63 évvel egy
iszonyu f6ldrengés majdnem egészen tonkre tette.
Tobb templom 6sszeomlott, tobbek kozt a forum
oszlopesarnoka, aztdn a nagy basilika s a szinha-
zak, nem is emlilvén a sirokat és maginhdzakat.
A lakosok legnagyobb része magaval vivén buto-
rait és egyéb holmijat, elkoltozott, s a senatus so-
kdig ingadozott, mig megengedé a véros ujbél
telépitését és benépesitését.

A pompéiek visszajottek, a decuriok azonban
azt akartdk, hogy az épitkezés a legujabb izlés
szerint torténjék. A forum oszlopai csakhamar di-
vatos oszlopfékkel l6nek felallitva; a covynthiai
styl 1évén majdnem mindeniitt elfogadva, az fog-
lalta el a régi izlés helyét, s ily médon az uj va-
ros épitményeiben teljes dszhangzat tAmadt.

Tehat nagy erélylyel fogtak hozza a véros épi-
téséhez; Jupiter és Venus, Isis és Fortuna templo-
mai mér fondllottak, a szinhdzak és szinkérok fel-
épiiltek, a Forum iger szép oszlopsorai kellemes
litvdnyt nyujtottak, a gyonyorii festményekkel el-
litott hizak megnépesiiltek, élet pezsgett minde-
niitt, s a témeg tolongott az amphithedtrumokba,
midén Kr. u. 79-ben a Veziiv egyszerrc roppant
diihhel tort ki, elboritvdin Pompéit ko- és tiizes-
hamuzéporral. A vulkén eme rettentd kitorése ha-
rom varost temetett el, nem is szdmitvén a fal-
vakat.

A borzaszté esemény utdn a lakosok megmene-
kiilt része eldjott ismét s dsni kezdett, hogy érté-
kesebb holmijit eldkeritse s szdmos tolvaj fész-
kelte be magét a foldalatti varosba. Titus csdszér-
nak egyizben szdndékdban volt a vdrost kidsatuis
azt ujbol folépittetni s e véghol két senatort kiildott
ki a hely szinének tanulmédnyozisdra, azonban
ugy latszik, hogy a munka nagysiga elijesatette
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ezen jo urakal s igy a terv tervben maradt. Ré-

' mdnak késobb sokkal nagyobb gondjai voltak,

voltak, Romat ismervén el fovarosuk s hazdjokul. '

hogysem riért volna egy eltemetett kis varost ki-
sni, mely tolott idovel szép zold pézsit és siirii
erdd nott; végre szazadok folytak le az eltemetett
varos folott s az id Pompéit hamun kiviil fele-
désbe is temette.

Pompéi ezentulra majdnem tokéletesen elveszett,
Azon tudésok, kik ismerték nevérdl, nem tudtdk
hol keresni a romokat.

A tizenhatodik szdzad vége tdjan azonban, mi-
dén Fontana épitész egy foldalatti csatornat készi-
tett a Sarno vizének Torre Annunziatiba vezetése
céljabol, e csatornanak keresztiil kellett metszenie
Pompéit egyik végétdl a masikig; falakat kellett
ekkor keresztiiltornie, régi utcikon kellett atha-
tolnia, mikozben alapépitvényekre és feliratokra
bukkant; és ekkor senkisem kételkedék, hogy
cz cltemetett vdrosban Pompéire bukkantak. Ez
azonban Herculanum vala. A vidék foldmiveldi,
kik homélyos hagyomanyok utjin jobban valanak
értesiilve a tudosoknal, rosz latinsaggal azon he
lyet jelolék ki az cltemetett Civita, vagyis Pompéi
temet6jének, a hol e véros csakugyan rejlett.

Herculanum dsatdsa utdn feltiint, hogy a haj-
dani Pompéi 1616t a munkasok széleikben gyakran
asnak ki régi szobrokat s egyéb régiségeket, s
ckkor, 1748-ban don Rocco Alcubierre ezredes
engedélyt kért 11I. Karoly kiralytol e helyen asa-
tasokat kezdhetni. A kirdly beleegyezett a kére-
lembe s 12 gélyarabot adott az ezredes rendel-
kezésére, s ily moédon Pompéit egy katonatisazt
tedezte fol; azonban még csak 20 év mulva lettek
rola teljesen bizonyosak, hogy e hely Pompéi;
addig Stabiesnck tartottak.

A varoshol nyole kapu nyilt s alkalmasint volt
még egy kilencedik is, mely a tengerre szolgalt s
mely azota eltiint. Mindezen kapuk kézt legkiilo-
nosebb a nolai, melynek épitészete nagyon-nagyon
réginek litszik s ebben igen szép faragott kiveket
lithatni, melyeken rajta van az 6sidék nyoma.

A Hercules-kapu, (képétldsd a 661-dik oldalon)
kevésbbé régi s mégis sokkal romladozottabb alla-
potban taldltatott; ivezete meg volt repedve s
nagy gondot igényelt azt helyrehozni. E kapuu
hirom bejérat van, melyeknek két szélsdje a gya-
log jaréknak szolgalt, mig a fébejirat kizepén
vasrostélyt lehetett leeressteni s ezzel a kaput el-
z4rni.

Pompéi egy része még ma is el van temetve s
itt folotte sz6lk, kertek és rétek virulnak. Na-
polybél kiindulva balkéz felé taldljuk a kidsott
utedkat, hdzakat, szobrokat, nyilvdnos téreket.
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A kidsott utcikat tetszés szerint nevezték ol s
igy jottek létre a: Béség-, Tizenkét isten-, Mercur-,
Fortuna- stb. utca. A mi s hazakat illeti, azok még
onkényesebben vannak elnevezve, mert azon fe-
jedelmek vagy kitiing férfiak nevérsl keresatelték
el, a kik alatt legeldszor kezdették kidsni.

A legujabb 4satdsokra vonatkozolag 1865. szep-
tember havaban igy irtak a kiilfoldi lapok : Pom-
pejiban ismét egy érdekes pontot astak ki szdza-
dos sirjabol. Egy nagy, diszes, egyemeletes épiilet
ez, valamelyik igen gazdag patricius hiza. Az épii-
let j6 karban keriilt ki a hamu koziil, falai épek,
csak tetdzete van beomolva. Faragvinyok ékitik
a falakat; kiilondsen szép a kapuzat, mely felett
egy nagy dombormii tincolé alakokat tiintet elé;
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a bejarat két oldalin két egyptomi mintara fara-
gott sphynx iilt; egyik egészen ép maradt, a ma-
siknak mindkét el6ze nyujtott laba letort, s ezenki-
viil t5bb csonkitdst szenvedett. Az emeletbe vive
lépesézet marvany, s a fordulatoknél tsbb dombor-
miivel ékitett vdzdt taldltak, melyekben egykor
virdgok pompéztak. A szobsk és termek még nin-
csenek kitakaritva, eddigelé hirom kisebb és egy
nagy szobdt dstak ki, érdekes edényekkel, butor-
zattal, s négy csontvézzal. Az udvaron egy 16
csontjaira akadtak, melynek a rozsdds zabla még
dllesontjai kozt volt; a kengyel, nehény csat, me-
lyek ott hevertek, sejtetik, hogy fel volt kants-
rrozva; talin épen menekiilni akart rajta valaki
a borzaszto katasztrofa elsl.

Ejszakai jelenet a kanadai rengetegekben.

Volt egy baratom, egy derék, faradhatlan erélyes
és bator férfiu, — mondja egynémet iré, — a ki 20
éves kordban mint szegény lakatos jott Londonba,
és nehdny év alatt gazdag gydrnokka 16n ; neve jo-
hangzadsuva vélt az iparosvilighan; a Blumenbach
és tdrsa cég egyike volt a legbecsiiltebbeknek.

Blumenbach mint milliomos is megtartd ifjukori
egyszeriiségét, kevés igénynyel birt; a szerencse
istenasszonya, mely arany folyamot énte labaihoz,
nem véltozta 6t mdssd életmodjdiban ; szigoruan
¢lt csinos hdzaban, mely maskiilonben el volt litva
az angol fouri életnek minden kényclmével. Leg-
nagyobb biiszkesége lett, legnagyobb boldogsagét
taldlta — leanydban, Nelliben ; rendkiviil szerette,
bélvinyozta, Egyszer ¢csak a Blumenbach-féle iro-
dit szokas ellenére napkizben is zarva lelték és
a munkdsok hidban keresék az iigyvivit. A dolog
annyival inkdbb gyanussd vélt, mert sem a gazda,
sem a lednya nem voltak taldlhatok héazukban

Néhdany nap mulva, miutdn eredméayteleniil ku-
tatik mindentelé Blumenbach urat, a hatdsdg is
kozbelépett; dtkutatik az elhagyott hdzat, annak
minden zegét-zugdt, és ugy talaltik, hogy a drd-
gasidgok, értekpapirok és a készpénz is odavan, és
azon gyanu ébredt, hogy Blumenbach urat valami
szerencsétlenségnek kellett érnie. Végre egy hét
mulva folfedeztek a Blumenbach-féle kertben egy
ujonnan hanyt halmot; folistdk azt, és egy fiatal
ember hulldjat talaltdk benne, kinek feje egy go-
ly6tél szét vala zuzva. Az emberek, kik jol ismer-
ték Blumenbach békeszeretetét, jambor nyugodt
kedélyallapotdt és jellemét, mitsem gyanakodhat-
tak red, hogy & kovetett volna el gyilkossdgot. A
dolog azonban ép oly megfoghatlan maradt, mint
a gyanuba vett gyilkosnak hirtelen valé eltiinése.

A vizsgalaton sem Blumenbach, sem folments
tanik nem jelentek meg, csak kétszemély talalko-
zék, a kik olyasmit vallottak, miszerint a Blumen-
bach eltiinését megelozott éjszakin a kérdéses
kertbdl két, hirtelen egymdsutin eldurrant 16vés
hallatszék, melyek ama gyanira szolgédltattalk
okot, hogy valami pérviadal tortént, melynek in-
dokai azonban homélyba burkoltan maradtak.

London igazi vilagvéros, egy orids tenger, mely-
ben egyes hullam tartos vizdramldst nem okozhat,
egyes esemény, legyen az kivetkezményeiben bar-
mily rendkiviili, nem sokaig foglalkoztatja a tar-
sadalmat. 1

Blumenbach és leanya feledésbe mentek. Ok elvi-
torldztak e kozben a vilagtengerre, és egy igen ke-
véssé irtott oserddségben, Quebecktol lefelé nyolc-
van mértfoldnél is messzebbre iiték fol tanyajukat.
Az uj lakosoknak szomszédjuk is alig akadt, mert
az egész vidék nem vala még benépesitve.

Csak néha-néha jelentek meg az irtok Blumen-
bachnak egész curépai kényelemmel berende-
zett hdzdban, hogy a vendégszeret hazi gazda éltal
megkinaltassak magukat egy italnyi pilinkéval,
vadpecsenyével, fehér cipoval. (Az irték hordjik
a levagott faszdlakat egyszersmind a vizre is, s usz-
tatjak el a vdrosokba.)

Ezen fairték kozott, a kik a Blumenbach-féle
héznal olykor-olykor megfordultak, legtiszteltebb
és tekintélyesebb vala T6bi; 6 a korménytdl tete-
mes terjedelmii erddségeket vésirolt meg és sza-
mos favagd dllott szolgilatdban.

Mindamellett 6 sem kiilonb6z6tt semmit, sem vi-
selete, sem életmédjdra nézve a kozonséges fava-
goktol.

O is kezében hords a nélkiilozhetlen fejszét, vo-
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ros iinget viselt, s ezenkiviil egy vastag saziirt ke-
ritett nyaka koré, mely zord éjeken 4t dgyas egy-
szersmind siivege gyandnt is szolgélt ; hordott még
magaval egy kétesovii puskat és egy Orids kést is
ama tdjakon , hol a farkas, medve, saskeselyii és
vadkan nem tartoznak a ritka jelenségek kozé.

Bérmily egyszerii is eme kiilsé, eldttink 4ll
benne az erdei fonemesség egyik képviselgje. Tébi
biiszke is volt, ezt drulta el magatartdsa, jardske-
lése, nemkulonben parancsoldshoz szokott hangja.
O gyiilolte a bevdndorlokat, kivéltképen pedig
azokat, kik nem foglalkoztak fairtdssal, s ilyen
ember volt Blumenbach is.

,Belopézkodnak, — mond4 néha napjén embe-
reinek, — elhozzdk magukkal irtéeszkozeiket, tér-
képeiket, mértéklancaikat és foldaraboljak a fol-
det, nem hagynak békét egyetlenegy finak sem,
mely utjokat allja, 4ttorik az erdoségeket, a vada-
kat elriasztjék, vasrudakat raknak le , melyen az-
tan fiistolgé mozdony végtat végig: varosok, vé-
sarhelyek keletkeznek, hol az eldtt siirii erdd disz-
lett, fiistos gydrkémények meredeznek az ég felé,
ott hol egykor a fairték nyugalmasan evék kenye-
roket. Ezen csdcselék elrontja a fairték keresetét,
azért én vészt és halalt eskiidtem mindazokra, a
kik az §serdSket kutatjik f5].“

Es Tébi valoban ugy is nézett ki, mintha szavit
meg akarnd tartani, mert bdmulatos erdvel birt; ne-
hany suhintdssal a legnagyobb télgyfat is fﬁldre
terité, és a legmagasabb sziklacsucsrol is leldtte a
saskelyesiit, olyan biztonsiggal, mely magukat a
tairtékat is bamulatba ejté. Egyébirant Blumen-
bac'. urral bizodalmas ldbon 4llott Tébi, azaz
meglitogatd hézat, valahdnyszor csak utja arra
vitte, s kiliritett ndlok egy par pohdrka papramor-
g6t s mogorvén siirii szemoldei alul kiilsnos ny4-
Jasséggal jartats villogé szemeit Nellikén , mikoz-
ben a szomszédurnak hogy-mint léte felgl kérde-
z8skédék. Igy allottak a dolgok , midén egyszer
Tébi szokdsa szerint bedllitott. Kétesovii fegyve-
rét nem kis zorejjel tette le a baritsigos tekintetii
pitvarban, megnyitd az ajtét, mely a Blumenbach-
féle bz ebédldjébe szolgdlt és nehdny lépésre
visszahokkent, midén Blumenbach urat s liny4t
Nellit egy csinos, divatosan 6ltozott uracs tirsass-
géban taldlta.

— Hozott Isten Tébi! — sz6litd meg a belépst
Blumenbach ur, — hogy-mint van a dolog ?

Tébi ugy 4llt a szoba kézepén, mint valami s6-
bélviny, Blumenbach keze nem nyult feléje az
tidvozlés kozben, mint szokds szerint, s Nelli, ha-
bér baritségosan mosolygott is r4, midén belépett,
nem jott elé, csupdn egyszeriien azt parancsolta
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szolgdjoknak, hogy hozzon a favdgé urnak papra-
morgbt és pecsenyét.

Mi tortént vele, kicserélték-e 6t ? Bs ki legyen
e szemtelen betolakodd a fairtdk orszagiba? —
ezt kérdezé magétél Tobi.

— Ugy veszem észre, — mondd, — hogy rosz-
kor jovok. Igaz, hogy nincs keaztyii kezemen, mint
amaz urnak ott la, hajamat sem fodroztattam fol,
és nem illatoznak fiirteim a szagos olajok és ke-
ndesoktsl ; — igaz, én csak favigd vagyok.

— On vendégem, s nem mondim-e én Tébi
uramnak, hogy Isten hozta; és ugy vélem, ez a fo-
gadtatdshoz elégséges.

— Vildgos, hogy elég! viszonza Tobi; hanem
ki ott azon uracs ?

— Ezt az urat Ralagh urnak hivjék, iré és azért
jott, hogy megszemlélje az erddséget s aztin el-
mondhassa mdsok eldtt, miket tapasztalt; ¢ kony-
veket ir, s nehdny nap mulva haza utazik.

— Kiilonds, — sz6lalt meg ujra Toébi — felette
kiilonds, aztin eljének majd a foldfolmérdk is
nemde, és az erdSket kipusztitjdk , a favigok ke-
resctét megesokkentik mindenfelé. Mit bdnom én !
Egyébirant onnel Blumenbach ur egy par szavam
lenne négy szem kozott; hanem a mit Nellike is
meghallgathat, hanem ezen 7z¢ nem.

Ralagh ur eltivozolt.

— Mi a mondani valéd T6bi? légy rovid, —
mond4 Blumenbach,

— Ej mit, hiszen ugy sem vagyok én sz6-
szatydr , hanem mit tesz az; hall-
gassanak meg. Az erdei élet kifirasztott. Onnek
és lednyanak, a szép Nellikének is bxzonyala. job-
ban tetszenék virosban telepedni meg. En 100,000
dollérral birok; 6nok is hozzd adnak valamit a
magokébdl, mert én Nellikét néiil akarom venni,
hanem azért egyiitt fogunk élni mind a hirman
és csak nagy ritkdn megyiink ki az erddbe, va-
dészni. Belé egyeznek-e ebbe Blumenbach ur?
Adjék ide kezeiket, ha 4ll a hatdrozat.

— Tudod mit T6bi. Az ilyen dolog megérdemli
azt, hogy egyet aludjunk rija. Hétha péld4ul Nelli
szive nem volna mdr szabad, avagy ha én mar 6t
mésnak szédntam volna.

T6bi dbrézata irtozatos kifejezést olte.

— Tehdt elutasittok engem ? megvetitek Tébut,
a favagot ? J6l van!

— En 6nt »Isten hozta® székkal fogadtam.

— Ertem. Ismerjetek meg engem tiis! Gon-
doljatok a favigéra.

Tébi folegyenesedett és némi robajjal hagyé. el
a szobét.

Nehdny pillanat mulva puskaroppands hallat-

csak favdgd,
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szék. Blumenbach és linya roszat sejtve rohantak
ki a pitvarba.

— Mi az ? kérdezék Ralaghot egyszerre.

— Semmi, — vélaszolt emez mosolyogva. Tébi

ur nem a legjobb kedélyallapotban hagy4 el éni-

ket, és hogy boszujét toltse, redm siité el fegyve-
rét, azonban roszul talélt.

— Ab, 6n sebet kapott, — kidlta Nelli, az ifju
karjdra mutatvin.

— Csak egy konnyii karcoldst, karomon a go-
lyé csak éltalsurrant.

Blumenbach ur gondolkodésba mélyedt. Vajjon
mi furta agydt? Félt-e a favigénak boszujatél ?
Ralagh ur nem osztd Blumenbach aggodalmit, §
elemében volt és sikeriilt Nellikét is folderitnie.

Idékozben Blumenbach ur ki-kitekintett a pit-
varbél, s észrevette, hogy dacira a dologtev nap-
nak, a favdgék, szokdsuk ellenére, tova mennek.
Mit jelentsen ez? Mit tevé legyen? Az éjszaka
kellemetes, Blumenbach és linya vendégokkel
egyiitt paripdikra iiltek, s szolgdjoktdl kisérve,

fegyverekkel ellitva indultak meg az erddségbe. |

Kalandra nem sokaig kelle vdrakozniok, egy
vad medve bujt elé csakhamar a siiriiségb6l, me-
lyet oly szerencsésen léttek fébe, hogy menten
foldre roskadt.

A hold teljes pompsjdban fénylett. A kalando-

z6k méneikrd] leszillottak és letelepedtek egy |

tolgy 14bdndl a fiivon.
Hosszas hallgatds utdn Blumenbach jutott
sz6hoz :
— Vegyiink bicsut eme rengetegtsl, — mond4

fdjdalmas fels6hajtdssal, min6hoz gyermeke szok- |
va nem volt. — Reméltem, hogy a lelki békét |

megtaldlom ezen vadonban, mindhidban, nincs em-
ber, a ki magamagitél megszikhetnék. Rendezett
dllamokban a gonosztevd feje folott a torvény pal-
losa lebeg, a sivatag magdnyban a gonosztettnek
drnyéka neheziil a lélekre, mint valamely halo-
vény kisértet, mint Banko szelleme. Biandiért
Tébi fog boszut 4llui.

— Volt hizamnél, — folytatd Blumenbach némi
sziinet mulva, — egy, az erényrél megfeledkezett
ifju, a ki lednyomat ennck akaratja nélkiil jégre
akarta vinni; ezt éun rendszeres parbajban megdl-

tem ; hanem az 6lés 6lés marad, és a biinds me- |
rénylet eliildozott engem eme rengetegek kozé;

azonban visszamegyek Angolorszdgba, nem akarok
kibujni az igazsigszolgiltatds biintetése aldl, 4t-
adom magamat a bakénak.

— S mi lesz én belglem ? — sirnkozék Nelli.
En elhagyatva dllok az életben, barit és résaztve-
v6k nélkiil. Hagyj engem atydm meghalni ezen
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sivatagban, meghalni oldaladndl, adj oda engemet
a faragatlan Tébinak feleségiil, hadd végjam a fit
én is versenyt véle, — hanem tégedet meghalni
latni ? nem, nem, nem akarlak !

Az idegen szétlanul foglalt helyet a csoporto-
zatban, dbrdzata feltinden halavinyny4 valt, és
reszketett,

Blumenbachnak figyelmét el nem keriilheté
vendégének izgatottsdga. Okat akars kérdezni,
midén ez folemelkedett, s fegyverét, a nélkiil,
hogy biicsut venne, megragads s nehdny lépéssel
elébbre ment, hanem l4bai roskadoztak és foldre
hanyatlék.

— Az Isten szerelmére, mi tortént atydm ? Ra-
lagh bardtunk talin beteg ?

Blumenbach felkslt és Ralagh mellé ment, hogy
karon fogja.

— El t6lem, el! — kidltd emez visszautasitélag
- elfordulva, — ne érintsetek engem! Ti voltatok
az ¢én fivérem gyilkosai! Magad mond4d !
Blumenbach ugy 4ll mint egy szobor.
— Miféle 6rdog volt az, a mely engemet ide ve-

| zérelt! -- Szegény Nelli, oh mennyire szerettem &t
| szeretem még most is; nem, nem — el innen el
{ messze! — nem tudtam ... Meg ne érintsetek

| gyilkosok!

Ekkor ismét éntudatlanul roskadt dssze.
Blumenbach csakhamar eszméletéhez tért s igye-
| kezett vendégét is 6ntudatra tériteni; Nelli is ab-
ban firadozék.

Ekozben szokatlan mozgds keletkezett az erdd-
ségben. A rengetegek vadallatai s magok a mada-
rak is mintha csak valami szokatlan kezektol te-
reltetnének ossze. Langyos levegt dramlott szét a
 szellsk szdrnydn és az égboltozaton sirgds piros

fény mutatkozott, miglen fiistszag figyelmezteté a
| jelenleviket a rendkiviili eseményre.
| — Mi ez? — kidlta fo1 Nelli.
Blumenbach szétlanul 4llt, s mereven nézett

|

: maga elé.

\ — A rét ldngban 4ll, az erdd is tiizet kapot ko-
roskoriil, el vagyunk veszve! — Kkialtd a szolga ;

— és igazat szélt. Az egész vidék lingban uszni
latszék.

— A favigok, igen, a favdgok boszut allnak, —
jegyzé meg a szolga.

Blumenbach étkarolta lednyét, s egy 16ra iiltek.

Ralagh, middn folébredt, fejét rdza s elfutdsra

" mér nem is gondolhatott t5bbé.

A tiizkor mindegyre kisebbedett.

— Békiiljiink ki az Urral! — mormog4 Blu-
menbach, — szabaduldsra gondolnunk nem lehet
tobbé.
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Az atya és lednya olelkeatek ; Ralagh Nelli ld- |
baihoz térdelt. Melegiilni érz¢k a foldet maguk
alatt, s hozzdjok hallatszék az 4llatoknak haldl-
kinja, a lovaknak vihogdsa, tomboldsa.

Az atya nem nézhetvén tibbé leinydnak gyot-
relmes dbrézatat, el akart fordulni, midén Nelli
szotlanul porba esett.

— Hallgass meg! — kialta Blumenbach vendé-
géhez. — AllJ boszut testvéredért, itt mellem, dofd
4ltal; — akartam, hogy Nelli néddé legyen, de
a sors nem akarta . . . :

Fojto fiist szoritd el az él6k 1élekzetét, mar-mdr
szikrak, majd égd dgak hullottak ala.]Blumenbach
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kezés kiozben Nellijokkel egyiitt érte ket a
halal,

Néhany hét mulva akadtak csak az elhamvadt
varosoknak arra kodorgo lakosaik beszenesedett
csontjaikra. — A Blumenbach-féle hizban taldl-
tak a tobbek kozott egy vas szekrénykét is, a
melyben levé iromdnyok némi felvildgositdst szol-
géltattak Blumenbach rejtélyes életéhez.

T6bi gyujtd meg az erdt,1gy beszélik legaldbb
a favigok, ¢és 6 hova leve: senki sem tudja.

Blumenbach wr szolgdja azonban valéban eso-
daszerii modon megmenekiilt a lingok kozdl, s
clbeszélése nyomdn mondok el ezen borzadalmas

és Ralagh egymds karjaiba omoltak és ezen olel- | tirténetet.
Egy hét torténete.
— Oktober 13. —

Mint a hulldmz6 4rbol egy mozdulatlan, sziraz
szigetre, ugy menekiilok most a képvisels-valasz-
tasi izgalmak koziil az akadémiai palota iiléster-
mébe. E falak sokkal merevebbek, semhogy a
véarttusdk gyiiriizetei, — melyek az egész virost
elboritjik, — dttorhetnének rajta, s a tetézet négy
sphynxje jelenleg mintegy azért litszik folemelni
ldbait, hogy a kiils ¢élet minden zaja ellen tilta-
kozzék. A szenvedélyes tudést valoban kevéssé
szokta érdekelni a forgandé vilig lirmaéja, mert
mindenikben van egy par csopp Archimedes véré-
bol, ki a betédulé durva rémai katondkat sem
vette észre, s mértani szdmldldsaiba meriilve, a
fegyver éle el6tt egész nyugodtan mondd : ,noli
turbare calculum !“

Ne csodéljuk h4t, ha midén mindenki a folott
topreng : hové jutunk azon az uton, melyen most
szép kildtdsok mellett induldnk meg; — az aka-
démidban kozelébb is azon tanakodtak, hogy hon-
nan jovének Sseink, s mily tédvoless népekkel le-
hetiink rokonsédgban? A régi $sok nyomait ke-
resni a Volga mellett, a jeges tenger kizelében
vagy az 4zsiai sivatagokon — lehet a tudomdny
meddd 4brdndja, de legaldbb oly 4brdnd, melynek
tiszteletreméltd bajnokai, sét vértanui is voltak
mér.

Mult hetfén, noha tiokéletesen meg valdnk gyi-
zidve, hogy e napon sehol sem taldlhatni csende-
sebb magdnyt, mint a nyelvtudomdnyi osztily

szakiilésében, elegen hallgattdk két fiatal tudésunk
eléaddsdt a kozépdzsiai irodalmi munkdkrol és a
cseremisz rokonsdgrol.

Az elsét Vambéry tartd, a mdsodikat Budenz.
Mindketts érdekes egyéniség; amaz ismerve és ]
emlegetve az egész vildg dltal, emez oly szerényen |

munkalkodva, hogy létezésérél itthonn is csak ke-
vesen tudnak valamit. Pedig e fiatal tudds, még
ha bevégezett cseremisz szOtdra mem sok hasz-
nunkra valik is, megérdemli, hogy rokonszenvvel
szoljunk feltle. Nehény év el6tt még mitsem tu-
dott magyarul. Egy kis német hercegség virosi-
ban ¢lt, tanult és tanitott, midén figyelme foléb-
redt a magyar nemzet irdnt, s csakhamar megsze-
rette annak nyelvét, szokdsait és szellemét, ko-
zénk jott , letelepiilt, megtanulta nyelviinket, st
csakhamar olyan nyelvtudos lett beléle, hogy most
a volgai nemzet-csalddok kozt keresi rokonsigun-
kat. Nyeriink-e vele valamit? — nagy kérdés, de
ha az Gsszehasonlitd nyelvészetnek megmosolyog-
ni valé tulzdsai vannak is, mégis egy meggyujtott
szovétnek az a hajdankori torténet-nyomozis ji-
ratlan utain.

Mi, kik e tudoményt nem értjiik, s csak — ha
épen kell — egyszeriien hallgatjuk, képtelenek
vagyunk folfogni azt a lelkesiilést, melyet az ily
nyelvbuvédrok éreznek minden kis sz6n, melybdl
két tdvol esé nép fajrokonsdgira kovetkeztethet-
nek. Krdekes ldtni, hogy mily diadalérzettel kap-
nak egy-egy képzs utin, mint ragadjik azt fiilts-
von, s mutatjik be az akadémia areopigja eldtt,
melynek Radamanthészai nem tiizes langok kozt,
hanem néha egy-egy csondes mosolyban mondjik
ki itéletiiket. Valoban sokszor megesik , hogy a
kincs, melyet a buvarlat kodos, meredélyes osvé-
nyein taldltak a kutatgatok, a napvildgon jol meg-
nézve nem egyéb, mint értéktelen kavics. Budenz-
nek sem hitte el senki, hogy a magyar elnevezés
a cseremisz ,mdr“-boél eredt volna, mely azon a
nyelven annyit jelent, mint férf.

Meghiszsziik , hogy midén Budenz a mi finn és
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cseremisz ytestvéreink“ folott lelkesedik, V4m-
béry pedig a tatdrok milli6it sleli keblére — b,
Eotvos Jozsef nem annyira az alelniki széken,
mint inkébb tiikon iil, barmily koltsi emlékbeszé-
det tartott is valaba Kéorosi Csoma Sandor folstt,
kit a buvarlat hasonlé nemes heve a Himalayshoz
vitt — meghalni. Mid6n a gondolkodé alelnok sze-
mei eldtt igy a homdlyba veszé maudt idék 5své-
nyein kalandoznak a tudomény e firadhatlan vén-
dorai, 8t, az dllamférfit, a jovinek épen ily hom4-
lyos utai foglalhatjak el. A régi, ismeretlen dsik he-
lyett tdn utédjaink sorsira gondol, s a helyett,
hogy 2 cseremisz vagy tatdr atyafisdgnak orven-
dene, azon tori fejét, hogy mint lehetne azokkal a
nemzetiségekkel testvérisiilni jobban ¢ssze, me-
lyek egyiitt élnek veliink. Ennek sikereért val6
ban szivesen lemondhatndnk az egész cseremisz
atyafisdgrél, hozzd adva még azokat az etnogra-
fiai emlékeket is, melyeket szegény Regulink ho-
zott egykor magaval.

De habér mi sem hiszsziik, hogy ez a béleson-
ket és messze rokonsigainkat keres$ tudomdny
érett gyiimolesoket teremthetne valaha: azért még
sem akarndnk tiszteletleniil vagy épen gunyosan
beszélni felle. A legdbrindosabb fejtiréseknek,
a legképtelenebb tudoményoknak is sok nagy viv-
ménya volt minden idében. Az alchymia tobb szd-
zadon it egy szemernyi aranyat sem birt ugyan
fozni, de a vegytudomédnyt igen fontos folfedezé-
sekkel gyarapitd. Az 6rok-mozdony kutatéi ko-
z6tt is tobben oly gépek taldlmanydra jutottak,
melyeket haszonnal lehet alkalmazni. Igy Budenz
cseremiszkedésének is meg lehet az a haszna,
hogy egy eredeti népfaj érdekes szokdsaival,, me-
séivel és dalaival ismertet meg benntinket. Csak
egy énekiiket ismertesse meg, mely sziviinkre hat,
s kedélyiinket eleveniti, egyszeribe meglesz a test-
vériség. A miizsa hamar kész van a kapocscsal,
melyet a nyelvbuvirlat sokszor hasztalanul keres.

A mi szempontunkbél, Vambéry bardtunk ér-
dekesebben kezdte. Mielstt osszehasonlitd nyelvé-
szeti kutatdsainak eredményét bemutatta volna,
uti rajzaival, a népszokdsok festésével s helyirati
adatokkal 4llott els. Prozai természetességében
tiintette szemiink elé a messze Bokhardt és Sa-
markandot, melyet Moore Tamés , Lalla Roukh“-ja
oly vakité fényben tiikriz vissza. Legkozelébb pe-
dig azon persa és turkoman konyveket s iratokat
mutatd be az akadémidnak , melyeket hosszu ut-
jéban gyiijtott, midén a véndorl6 dervisek szent
mocskossdgét osztd. Ezek, magukban is oly érde-
kes tdrgyak, melyek megérdemelték a firadsigot
akkor is, ha Vimbéry az dzsiai $soknek egyetlen
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egy libnyomét sem fodozte is fol a kiégett sivata-
gon. Ki ne ohajtand olvasni azt a khivai éposat,
mely a khivaiak és persdk kozti harcokat festi, s
a melyet Szilddy Aron magyarul is ki akar adni?

Vagy a ,madarak logik4j4t*, melyben a proféta,
mint sas, oktatist ad madértdrsainak ? Vagy a ko-
zépézsiai felekezetek kozti villongds egyik iro-
dalmi sz6vitdjat, a turkoman satrak alatti szerelmi
kalandok leirdsit, s egy népdalnok (baksi) éne-
két? — Vimbéry — ugy latszik — ért a takti-
kéhoz, Haza térve — megrakodtan, mint a méh,
— nem térta ki tapasztaldsainak egész halmazit.
Még most is, hénapok mulva, midén egy nagy
konyvet adott ki, s felolvasdsokat tartott az ango-
lok és németek kizott, meg tudjs lepni az embe-
reket utazdsdnak ujabb meg ujabb eredményeivel.
Bérmily keveset érjenek is — irodalmi szempont-
b6l — azok a miivek, melyeket Vimbéry mags-
val hozott, mégis érdekesek lesznek , mint egy is-
meretlen és durva polgdrisultsig sajétszerii ter-
mékei.

Caillu, midén az afrikai fanokat az eurdpai tu-
dds szinvonaldval meg akarta ismertetni, azt a fe-
leletet kapta toliik : ,hagyj békét, minket mds is-
ten teremtett; azért, a mi nektek j6, az nekiink
nem val6 !¢

Minket, eurépaiakat ellenben a vildg ismereté-
nek oly nagy szomja hevit, hogy bizonyéra a leg-

jobb angol regénynél is nagyobb érdekeltséget

kolthetnek fol azok a munkék, melyek a maguk-
ban és maguknak é16 kozépdzsiai népek &szjdra-
sat és fejletlen szellemét fogjak, kétségkiviil ere-
detien naiv formdkban, visszatiikkrozni.

Azonban Vémbéry karjain jirva, ne feledjiik
magunkat egészen a forr6 turkoman sivatagok
kozepén, s keressiik f61 a magyar pusztasig leg-
nagyobb vérosat, hol nehdny nap el6tt a miivészet-
nek iinnepe volt.

A diszes szinhdzat, melyet Debrecen virosa
nagy 4ldozatkészséggel emelt, hetedikén nyitottdk
meg, oly iinnepélyesen, hogy a hir szava, mely
errdl beszél, még a vilasztdsi mozgalmak zajabol
is kihallatszik. Fényes vildgitis, Kolcsey hymnu-
sza, Jokai alkalmi prolégja, felolvasva Jokainé 4l-
tal, ,Bank bén,“ a legjobb magyar szomorujiték
eléaddsa, (melyben Gertrud kirdlynét szintén Jo-
kainé ébrézolta,) s a lehetd legnagyobb kozonség
lelkesedése — ezekbdl 4llt az iinnep. Nincs, ki ne
ohajtand, hogy e lelkesedés ki ne aludjék soha, s
mindig fényt vessen arra az uj csarnokra, mely
most Debrecennek mélto biiszkesége. A szinmiivé-
szet ugyan évek Ota hazaszerte hanyatlisnak in-
dult, mert eszmékben meddd idbket éltiink, me-
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lyek nem lelkesitheték sem a koltoket, sem a szi-
nészeket, sem a kozonséget, de hinniink kell egy
jobb kor jéttében, mely a szinirodalom és szinhd-
zak szdméra is uj korszakot fog nyitni.

A szelleméletnek is van egy napviliga, mely
egyediil képes mindent kifejteni, virdgzévi és
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HAZANK S A KULFOLD.

gylimolesozové tenni, — mi, e napvildg, a nemzet;
szabadsig feljottét virjuk. Ez hozza a vildgosss-
got, a termékenységet, a tavaszt, s e nélkiil nincsg
egyéb, csak éjszaka, a zsibbadt dlom, tétlenség és
homily ideje.

Vadnai Karoly.

Ujdonsdgok.

* (A Eépviselbhdz épitésével) mér annyira halad-
tak, hogy két hét mulva tet§ ald juthat. A mu-
zeum-park csinos rdcsozata pedig mér egészen el-
késziilt.

* (0 felsége) egy bécsi lap hire szerint, dec.
5-én érkezik Pestre, jelen lesz 8-in az akademia
palotdjdnak megnyitdsdn, s 10-én személyesen
nyitja meg az orszdggyiilést. Csédszdrné § felsége
szintén lejon Pestre janudr 2-4n.

* (Dedk-utca.) A pesti vdrostandcs e hé 5-én
elhatdrozta, hogy a nagyhid-utcét ezentul Dedk-
utcdnak, a széntért pedig Dedk-térnek fogjik ne-
vezni.

* (A fovirosnak) mostansdg hires vendégei
vannak, Okt. 9-én d. u. harangzugdsok kozt érke-
zett Buddra a primdsi palotiba Falcinelli Méri4n,
a pdpa bécsi nunciusa, s a fovdrosi katholikus
papsdg testiiletileg tisztelgett nila. Omer pasa, a
torok hadsereg generalissimusa is toltstt nehdny
napot Pesten, az Europa fényesen diszitett elst
eweletében széllott: — A f6viros érdekes vendé-

gei kozé szdmithatjuk szintén Pulszky Ferencnét, |

ki idegen nyelveken tobb szellemdiis munkat irt.

* (4 politikai foglyok,) miutén a kir. itélstabla,
nmiely e részben elsé foku birésig, bortonhelyiség-
gel nem rendelkezhetik — felsébb hatdrozat sze-
rint a vizsgélat tartama alatt Pestmegye kézponti
bortonében fognak 8riztetni, elitéltetésiik utdn pe-
dig az orszdg valamelyik fegyintézetébe szdllittat-
nak. A veszélyesbeket azonban katonai foghdzba
helyezik el.

* (Orszdgos iparegylet) alakitdsira, pesti saék-
helylyel, hir szerint, § felsége engedélyt adott,

* (Osszekts vasut a pesti és budai inddhdz k-
zitt.) Maygraber Agoston ur megnyerte az enge-
délyt egy, a pesti és budai indéhdzakat Gsszekots
vasut épitésére, mellékdggal a zugligetig, tovabba
raklielyek Iétesitésére e vasuttal kapesolatban, 90
évre, a ldnchidtdrsulat jogainak fentartdsdval.,

* (Uj magyar dalmi). Erkel Séndor, Erkel Fe-
renc fia, egy négy felvondsos magyar operat irt,
melynek szivege Kisfaludy Sdndor ,,Csobénc ci-
mii regéjébdl van alakitva.,

* (Keresked ifjak tdrsulata) cimmel egylet ala -
kult Pesten, melynek célja: a kellemes tdrsalko-
ddsu s mulatsigos sszejoveteleken kiviil szellemi
Osztonzés, felolvasdsok és kiilonnemii hasznos ér-
tekezések altal ez osztalykir miivelddési emelése,
tovdbbd helyeszkozlés és a palyatdrsak segé-
lyezése.

* (Kihdgds.) Ybl épitész lakdsdnak ablakait az
iilli-uton nehdny dolog nélkiili asztaloslegény
egyik este beverte. Ok4ul azt mondjdk, hogy Ybl
az orszdghdznil az asztalos munkédkat kiilfsldi
iparosokra bizta. 24 asutalos legény a tettesek k-
ziil mar be van fogva.

* (Sajnos Gsszeiitkizés) tortént Abonyban M4-
ridssy és b. Orczy Béla pérthivei kozott, mely al-
kalommal tsbben megsebesiiltek. Hasonlé szomoru
esetr§l vesziink tudositdst Vdcrél, hol Dragfy
Séndor kovetjelltet okt. 8-ki bevonuldsakor 200
lyvas banderium, 150 kocsi és nagy néptomeg ki-
sérte ; egyszerre azonban e menetet egy népcso-
port timadta meg, mely b. Podmaniczky Armint
éltette, s a két fél kizott véres tusa tdmadt.

* (Klapka tdabornok neje) Franciaorszigban, Cog-
nac nevii joszdgan fiut saziilt.

# (Menckiiltek.) Langiewic a napokban London-
ban jért, s ott Mazzini, Ledru Rollin és Blind K4-
roly, s més olasz, francia és német menekiiltekkel
jott ossze.

MAASAAAAA

Képtalany.

(Megfejtése a 43-ik ssdmban lesz.)

A 41-dik szimban kozlstt képtaliny értelme ez : ndjtondlls.“

Pest, 1865. Nyomatott Emich Gusztév magyar akademiai nyomdésznél.



- mét Horvith Domét és Kiss Miklést, — Vasme-
ében a fels§-eori keriilet vilasztéi Holldn Erngt
akarjak kovetiilknek. — Balassa-Gyarmaton az el-
hunyt Madédch Imre helyett Szontagh Palt tiizték
ki, — A barsmegyei ujbdnyai keriilletben Macsay
Lukécs; & lévan keriiletben Konkolyi-Thege Pal;
- a hevesmegyet patar keriletben Kovics Lészl6;
. Egerben Csiky Séndor, Kormos Béla és Vavrik
Béla a jeloltek. — T'-Sz.-Mikidson Pétery Kéroly ;
a tisza-abddi keriiletben Borbély Miklés; a szolno-
kibun gr. Szapéry Gyula. — Miskolcon az egyik
keriilethen Vadnai Lajos, a mdsikban Szathméri

Kirily Jézsef és Horvéth Lajos. — Gyula vérosa-
ban hérom Xért part van: Huszka Mihily, Nagy
Kiéroly és Ambrus Lajos kozt megoszolva, —
Nagy-Szombat Csdszér Jézsefet akarja kovetiil. —
Kalocsdn ot jeloltet is emlegetnek : Tvanka Imrét,
Marké Igndcot, Nagy Igndcot, Daruvaryt és Saf-
firy Agostont. — Aradon Fabién Gdbor és Cse-
megi Kéroly; Szabadkdn Czorda Bédog és Voj-
nics Lukdcs a két képvisel§jelolt. — Veszprémme-
gye pdpat val. keriiletébsl Xdantust szélitottak fol.
Bdndt-Komlds keriilete (Torontdl) Vidacs Jinost,
Fehérvdr Zssmbory Edét akarja megvalasztani.

Yegyes kozlemények.

= (Kortes adoma.) A kovetvilasztdsokndl né-
bol kiilénos mesterfogdsokat is alkalmaznak, me-
lyek leirdsdbél egész adomakonyv telnék ki, Ily
mulattaté eset fordult el nemrég egy kozelfekvd
vilasztd keriiletben. Egy kortesvezér ugyanis ko-
vetkezd beszéddel kapacitdlta a politikdban jirat-
lan, s tébbnyire nem magyar ajku polgértérsait:
o Atydmfiai! Dedk Ferenc tisztelt hazénkfidt mind-
ny4jan a haza bolesének tartjitok. Tudjstok meg
tehat, hogy e nagy hazdnkfia, népiink vezére, or-
szagszerte kiadta a parancsolatot, miszerint oly ko-
vetet kell véilasztani, a ki mir 61-ben is kovet
volt! Mert mér ezeket § jol a kezéhez tanitotta;
mér ezek értik a jeleket, tudjdk: mikor mit; hol,
hogyan, miként? Egy széval, — jegyzé meg je-
lentdség- és titokteljesen, — ezekkel jobban tud
az Oreg dolgozni! Azért hit éljen N. N. kove-
tiink ! Az éljenzett N. N. pedig 61-ben legéleseb-
ben szillt volna szembe a Dedk-pérttal, hanem
azért az e koriilménynyel nem ismerds tomeg meg-
éljenezte,

* (Mérges novény.) Sétoralja-Ujhelyen a koze-
lebbi napok egyikén kis lednyksk jitszottak egy
kertben, hol mérges reddszirom is volt. Egyik
lednyka mék helyett letépett egyet s meg is ette;
vigy4zatlansiginak 4dldozata lett, rogton roszul
kezdte magit érezni s reggelre meghalt.

* (Csalds.) Szegeden a napokban egy asszony
ment be egyik borbély boltjiba, fijés fogit kihu-
zatni, A miitét megtorténvén, azt mondta, hogy
nem levén pénz néla, nem fizethet, hanem kiildje
el a borbély inasét utdna, majd a lakdsén dtadja
az illetéket. Ezzel elvezette az inast a vér kapu-
Jjéig; ott elkérte tile zsebkenddjét, mert — mint
mondé — pénze nincs, hanem a helyett a zseb-
kenddt tele teszi liszttel. A szegény fiu beleegye-
zett azon hithen, hogy mégis visz haza legaldbb
lisztet a semmi helyett, & miért aztdn 8 kapna ott-
hon valamit. Az asszony bement a vér kapujén s
nem is jott tobbé els. Tobb érai varakozds utdn a
fiu sirva ment haza s elpanaszolta megcsalatdsat.

= (Orosz renddri eljdrds.) Vilnibél jovd utasok
oly szigorunak festik az ottani korminy eljdrdsat,
mindhez hasonlé még Murawieff idejében sem 4l-
lott fenn. Murawieff égbekidlté kegyetlenkedése:
ket kovetett el, de idénként mégis némi sziinet 4l-
lott be, s ilyenkor sokaknak sikeriilt zsarnoksiga
alél kibuvni; Kaufmann tdbornok ellenben. vas-

kovetkezetességgel folytatja a lengyelek kiirtdsat,
mely mindenkit egyenlSen sujt. Egy varséi polgsr,
ki nemrég magén iigyei elintézése végett Wilndba -
ment, beszéli, miszerint- ott az utcédn egyik ismers-
sével taldlkozvan, tirsalgdsba ereszkedett vele, de
csakhamar egy kozelben 4ll6 rendértdl felszélitta-
tott, hogy &t a hivatalba kovesse. A polgir termé-
szetesen engedett a felhivdsnak. Rovid szdévaltds
utdn a hivatalnok tudtira adta a fogolynak , hogy
10 rubelt kell fizetnie. ,Z4 co?* (miért ?) — kérdé
a meglepett polgdr, és vilaszul nyerte, hogy most
mar 15 rubelt fog tizetni. A fennebbi kérdés ismét-
lése utdn a birsig 20 rubelre emeltetett, mely sz~
szeget emberiink aztdn sz6 nélkiil lefizette. Késébb
megtudta, hogy azért itéltetett 10 rubel birsigra,
mert lengyeliil beszélt az utcdn, s hogy ama két
lengyel szécska kiejtése egyenként 6 rubeljébe
keriilt.

= (4 fold legmagasabb fdz) Kalifornidban van-
nak,Sierra Nevada nyugoti részén.A roppant magas
{4k csoportokban s: szétszérva emelik roppant
lombjaikat. Némelyek magassiga 6—T700 lib.
Brewer geologus-irja, hogy e fik 25 angol mért-
foldnyi téren vannak szétszorva. A fék legvék-
nyabbikénak torzse 116 1ib dtmérdjii, a legvasta-
gabbé 276 1ab. Mindenik tGbb szdzadot ért mar, s
dtsan zoldelnek. Uj sarjak ndnek az 6rids fik to-
vébbl, s igy remélhetd, hogy kivesztokkel magvuk
nem szakad.

Irodalom.

— (Petsfi illustrdlt €letrajzdt) széndékozik kiadni az Eg-
genbergerféle konyvkereskedés egyik ifju tulajdonosa, Hof-
mann Alfréd, Az életrajzot Pikh Albert irnd, a szveghe
nyomandd képeket pedig Székely Bertalan fogja rajzolni.

— (A ,Bolond Miska“ naptdra) Emichnél az idén is meg-
jelent. Szdmos karrikatura és sok élc van befme. Ara 80 kr.

— (4 ,Gazdasdgi zeeb-naptdr") Kodolinyi Antal az orsz.
magy. gazd. egylet segéd-titoknokénak szerkesztése mellett
1866-ra is megjelent. Ez mér 6-ik évfolyama. E csinos killi-
thsu naptér sok szilkséges tudnivalét foglal magiban, s e
mellett egész ven &t mint jegyz8konyv is célszertien hasz-
nélhatd, Kiadta Pfeiffer F. bekdtve 1 ft 80 kr.

— (Rapos Jozsef) tudatja_a kozonséggel, hogy. Brunsz-
wik Teréz életrajza és arcképére november 20-dikdig meg-
hosszabitotta ez eléfizetési hatirid6t. A konyv s kép elfize-
tési 4ra 3 ft, s megjelenik decemberben.

— (Hantd Lajos tandrtol) ,A mezei gazda barbtjai® cimi
fiizetke jelent meg, dr. Gloger nyomén. Atolvastuk, s igy
ajanlhatjuk gazdaink figyelmébe.

— (,Krajan®) cim alatt Thull-Nandor szerkesztése mellett




egy olyan nagyalaku tét politikai lap jelenik meg, minta
g’yesﬁyNaplé"; megjelenési ideje minden cs!ltortok; &ra
:gész &vre 6 ft. Magyar érzelmii lapnak igérkesik.

P

Nemzeti szinhdz.

Adatott : okt. 5-én Dinorah, opera 3 felv. Meyerbeertsl.
— 6-4n Richelieu, torténeti drdma 5 felv. Bulwer E. L. utén
angolbél forditotta Téth J. — 7-én A zsidond opera 5 felv.
Halevyt6l. — 8-in 4 gdlyarad, szinmii 5 felv. Hugo Viktor
,Nyomorultak* cimii regénye utén szinre alkalmazta Né-
methy Gy. — 9-6n Romeo és Julia, tragoedia 5 felv. Shakes-
pearetsl. — 10-én Macbeth, opera 3 felv. Verditsl. — 11-én
Székdév, vigjhték 3 felv. Buckstone utin angolbdl.

Ki van tiizve : 12. Zsidond. 13. Matyds fia. 14. Dinorah.
15. Lelenc. 16. Kisértés. 17. Borgia Lucretia. 18. Egy sze-
gény ifju torténete. 19. Fehér n6. 20. Egy pohdr viz. 21. Zsi-
ddné. — 23-4n Herddes 1-sz0r.

AT S

Szerkesztoi iizenetek.

— Felpestesre : A kozlemény oly komoly, annyira elszcmo-
rité, hogy abbél akarattal sem tudnénk élcet csindlni a ,Bo-
lond Miskéba.“ Ha valaki a nemzetiségeket lazitja, az nem
¢élcet, de a leger8sebb megrovést érdemli.

— Hahdtra: B. E.-nek. Mindny4junk Altal tisztelt nagy
hazinkfia sziiletési hdzinak rajzit mar készitetjiik s az nem-
sokira napvilégot 14t. ¥

— Szombathelyre : M. O.-nek. A kiildott népdal-gyiijte-
ményt koszonettel vettilk , a Kisfaludy-tarsulatnak kézbesi-
teni azonban teleslegesnek tartjuk, mert nemcsak mér megje-
lent gyiijteményekben foltalalhatni, de hallhatni azokat a nép
ajkén, meg a népszinmiivekben is széltében.

— Pesten: K.-nak. A rajzra vonatkozdlag személyesen
szeretnénk értekezni.

— B. Gyarmat: A ,Mumia“ eszméje oly szerencsés, hogy

méltin érdemelne szigorubb kidolgozist. Igy kivetkezetlen-
ség latszik a végsorokban, mert nincs fokozatos emelkedés s
megeldzdkben.

— Mdrmaros-Seigetre : B. P~nak, Kézérdekiieket méskor
is szivesen vesziink.

— Nagy-Enyedre : Kétrendbeli magén levelet kiildsttiink
s varjuk a vélaszt.

— Pesten : Az ,Orvostan-hallgatékat segélyzg egylet* sg4-
méra uj évtl kezdve fogjuk kiildeni a példanyt. Tisztelet-
példényaink szAma annyira elfegyott, hogy tobb t. munkatar.
sunk szdméira mar magunk is eldfizetni voltunk kénytelenek.

— Demsusra : L. E. urnfnek. A mint teriink lesz r4, ko-
z61ni fogjuk.

— Ungvdrra : T. G.-nak. Ha minden levelet bérmentetle-
niil kiildenének szerkesztdségiinkhoz, birsigokra egész bud-
getiink sem lenne elégséges. Ezentul csak bérmentes levelet
fogadunk el ismeretlenebb kezekbdl.

— Egerbe : T. T.-nak. El fogjuk olvasni.

— Bécsbe : M. V.-nak. Béthori Istvin lengyel kiraly mii-
vészi kivitelii siremléke rajzaért, mit 6n Krakéban, a hely
szinén kiszitett, fogadja koszonetiinket. ;

— Pesten: A. L.-nak. A targy nincs épen nagyon szeren-
csésen kivalasztva : elég hosszu s nem elég érdekes.

— Simontornydra : A folvett tirgy olyan, hogy gondo-
sabb kidolgozist érdemelne. Igy sok hely homélyos benne,
s a delej misége, tiinetei és hatésai nincsenek oly népsze-
riien megmagyardzva , hogy azt a tigasbkorii olyasé kozon-
ség is megérthesse. A jdakarat remélniink engedi, hogy ro-
vid idéa alkalmasabb cikket kapunk.

— Pesten : L. K.-nak. J6 vilaszt — sajnilatunkra — nem
adhatunk.

— Pesten: P. D.-nek. Terjedelme miatt csak késibb jo-
het. A , The4rél“ szélé cikk nem jott kezeink kozé.

— Buda-Ujlakra : N. K. urnak. Elintéztiik.

— Vdcra : A kiildott levél részben azért maradt el, mert
megérkeztekor a lap mir ki volt szedve, részben : mert a
benne eldsorolt tények a ,P. Napléban“ 12-dikén mér kime-
ritden ko6zzé valinak téve. A szives buzgalomért kiszonet.

A délkeleti vaspdlyan. gsai)?d'
Bées', .- . Hd; 06,48 per 80, —prer | o
Ersekujvir , 1 ,20,du. 1,48 ,¢&j.
Pest . % 5,385 ,du. 6,25 ,r.
Cegléd » 8,27 ,da. 9, 4,r.
Szeged . 12,17 &5, 3,50, du.
Temesvar Erk. 5,20 ,r. 10,18 ;e

Temesvir Ind.106.32p.éj. 56.19 p. 1.

Vasutak kodozlekedése.

P.-Ladiny Ind. 2 6. 58 p. délu.
Nagyvirad Erk. 4 , 38, délu.

Nagyvarad {nd. 10. 6. 6 p. déle.
P.-Ladény Erk. 12 , 48 , déle.

A déli vaspéilysn.

Szeged 2,25 , 1. 12 ,15p.délb. , szerdén, pénteken, szom-
Cegléd : 5 ;’ 54 :r. 5 : 17, du gud; 5 2 Ind. 6 6. 30 p. r. 56. 15p.e.| baton 7 ér. reggel.'
Pest . . » 995541 8,37 e [S2-Fehérvir , 8, 43 ,r.érk. 7, 20, e.|Pestré6l Eszékre és Zi-
Ersekujver ,, 1, 50 ,du. 1, 3 ,é&. (Sz-Fehérvir Ind. 56.59 p. du, 76. 10 p. r| MODYba: hétftn, szerdén,
Bécs. . Erk. 6 , 33 ,e. 6 ,— ,r, |Buda Erk. 8 » 2,este. 9 14 e: szombaton 7 ér. reggel.
A tiszavidéki v Fehérvir Ind. 86.43 p.x. 74.20p.e. Zalield:

P 9‘6 27 asp:.:y;in. N.-Kanizsa  Erk. délb, és este. P% |Pestrdl Béesbe : napon-

eg! . s .27 p.r. .24 p. e. LIS kint 6 érakor este.
Szolnok n 10,27 ,r. 9,43, ¢, [N-Kanizea Ind. 16.19p.du 56.36 p.x. |pestrdl Vae-, Esater-
P.-Laddny , 1,26 ,dul,20 & [ OV - » 55,59 ,du. 7,10, este.[gomba : naponkint a helyiH
Debrecen n 35— pde.3,48 [ r.  |Fehérvir . Ind. 10 6. — p.r. gbzossel 3%, 6r. délutén,
Tokaj . n 5,2 ,du8, 5 ,r |Uj-Sz6ny. , 2,25, du. és a bécsi utazéggzossel 6
Miskole . , 7,24 ,e11, 3  r |[Gybr . n 3 511 ,du 534, 55 p.r| Orakor este.*
Kassa . .Erk. 9,56 ;e 2,49 ndu. [Bruck . . ., 5,28 du 7, 54 » T. Mohacsrol Pestre : hétfs,
Kassa . . Ind. 56.21p.r. {i6.— p. du. Bécs . . Erk. 8 , 26, este. ;zg‘;_g;; rpgglt;i‘&-:“mb“mn‘
stk(zlc PR e Lpc [ 5? pT. 3, 2 ,du. |Bécs Ind. 76.45p.r. 56.20 p-e. |Zimonybol Pestre : va-
Tokaj . 9,8 ,r. 5,35, du. [Bruck. 9,21 ,du. 6,54 S u

: . L n i n n € sérnap, kedd, csotdrtok 10
Debrecen n 12,12 ,dél.10, 29 , éj. |Gydr . n 11, 38 ,de. 9, 5 _e
4 : n Q€ Yy, 9,8 érakor déleldtt.
P.Ladény , 1,45 ,du.12,56 ,¢4. [Szény. . . 12, 57, délb. Orsovarél Zimonvba
Szolnok . , 4744 pdu. 4p43 5 [Fehérvir . Brk. 5 45, du. Peeires seonann ot
Cegléd . Ind. 9 4. 47 p. regg. , in ¢
Szolnok » 11 ,19 , regg. Dunagﬁzhajdzas. B Ssivins
Arad . . . 8 221, délu. Yos £61 45 Sziszekrdl Zimonyba:
Csaba . . Erk. 5 5 27 délu. ‘ hétfén reggel.
Béesbdl Pestre : napon-ként 6'/, érakor(Zimonybél Sziszekre

Arad . Ind. 9 6. 30 p. déle. reggel. csotortokon délben.

Esztergambol Pestre:na-
ponkint a helyi gézdssel 6
érakor reggel, és a bécsi
utazd gdzossel 4 éra feld
délutén.

Vacerél Pestre: naponkint
a helyi gézossel 7'/, érakor|
reggel, és 1 ér. délut. a bé-
csi utazégdzossel 5 éra t4j-
ban délutén.

Pestrol Mohacsra': hétfén,

n 12,

. 6 , déle.
Erk. 5

32 , délu.
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